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. . . .

• 160 100 TO
Abbonamento speciale ai soli fascicoli contenenti i tlumeri dei titoli obbli·
gaziotturi sorteggiati per il rimborso, annue L. 44 -- Estero L. 100,
Gli abbonamenti hanno, di massima, decorrenza dal 10 gennaio da ogni

anno, restando in facoltù dell'Amministrasione da concedere una decorrensa
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prima della acadenza di quelli in corso.
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numero delfabbonamento. I fascicoli, eventualmente disguidati, verranno rioapediti a titolo gratuito, compatibilmente con l'esistenza delle relative scorte,purchè reclamati entro il mese successivo a quello della loro pubblicazione.

Il prezzo di vendita di ogni puntata della « Gazzetta Ufnoiale » (Par•
to I e li complessivamente) 6 assato in Iire 1,35 nel Regno, in lire a al.
l'estero.

Gli abbonamenti in Roma si fanno presso l'Ufnoio Cassa della Ll•
breria dello stato, palazzo del Ministoro delle Finanzo ingrosso da Via
XX Settembre, pressoail alegozio di vendita della Librerià stessa al Corso
Umberto I, angolo piazza 8. Marcello, ovvero presso le locali Librerie Con.
cessionarie. In Milano, presso il negozio di vendita della Libreria dello
StAto, Galleria Vittorio Emamtele, 3. Gli abbonamenti per altri paesi del
Regito debbono essere ohiesti col sistema del versamento dell'importo nelognto corrente postale 1/2640, intestato alfistituto Poligrafloo dello Stato,
scrivendo nel retro del relativo oortiiteato d. allibramento la richlecta
dettagliata. L'amministrazione non risponde dei ritardi causati dalla man•
oata indioazione, nei oortittoati di allibramento, dello scopo del versamento
della soms.na¿

Gli abbonamenti richiesti dall'estero vanno fatti a mezzo di vaglia
internazionali con indioazione dello scopo dell'invio sul tagliando dei
vaglia stessi.

Le richieste di abbonamenti alfa « Gazzetta Ufftoiale » vanno fatte a
parte; non unitamente, cioë, a richieste per abbonamenti ad altri pe.
riodiol.

Per 11 prezzo degli annunzi da inserire nella **Gazzetta Ufficiale,, veggansi le norme riportate nella testata della parte seconda
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La " Gastzetta Ufneiale
,, e tutte le altre pubblicazioni ufBeiali, sono in vendita al pubblico pressoi negozi della Libreria dello Stato in Roma, Corso Umberto I (angolo Piazza S. Marcello) e Via XX Set-

tembre, nel palazzo del Ministero delle Pinanze; in Milano, Galleria Vittorio Emanuele 3, .e presso le
Librerie depositarie di Roma e di tutti i Capoluoghi delle provincie del Regno.

Si rende noto a tutti gli UfBci ammessi alla GRA.
TUITA distribuzione della Raccolta ufDciale deKo
leggi e del decreti del Regno - tanto in edizione

o normale che in quella economica - che si 6 altimata
, e., la spedizione del fascicolo 4• volume V edizione nor•
gmili male, nonchè dell'indice del volume IV dell'edizione
·;i mi economica 1934. •

u,g' Oli eventuali reclami per la mancata ricezione detË. fascicoli suddetti dovranno essere inoltrati alfufâcio
'$ della Raccolta leggi e decreti presso 11 Alinistero di

grazia e giustizia • Palazzo di. via Arenula, Roma ·

nel termine improrogabile di un- mese dalla pubbli.
cazione del presente avviso, avvertendo che trascorso

.5 detto termine, tali reclami non saranno più ammessi
e che quindi i fascicoli, intempestivamente richiksti.

.S.! non potranno essere forniti che a pagamento ed a

\ cura dell'Istituto Poligranco dello Stato.
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Veduto lo statuto del Regio istituto superiore di chimica

industriale di Bologna, approvato con R. decreto 14 ot-
tobre 1926, n. 20û6, e niodificafo con i Regi decreti 30 otto-
bre 1980, n., 1770, e 22 ottobre 1931, n. 1546;
Vedute le nuove proposte di modifiche avanzate dalle Au-

torità accademiche del Regio istituto superiore predetto;
Veduto il testo unico delle leggi sull'istruzione superiore,

approvato con R. decreto 31 agosto 1933, n. 1592;
Veduto il R. decreto-legge 16 ottobre 1934, n. 1816;
Sentito 11 Consiglio superiore dell'educazione nazionale;
Sulla proposta el Nostro Ministro Segretario di Stato

per .
l'educazione nazionale;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Sono approvate le modifiche allo statuto del Regio istituto
superiore di chimica industriale di Bologna, indicate nel
testo annesso al presente decreto e firmato, d'ordine Nostro,
dal Ministro proponente:

Ordinismo che il preseilte decreto, munito del sigillo dello
DEORETO MINISTERIALE 18 marzo 1935-XIII. Stato, sia inserto nella raccolta uinciale delle leggi e dei de-

Autorizz°azione alla Società « Unione Compagnie Assistenza creti del Regno d'Italia,.mandando a chiunque spetti di os-
Automobilistica », in Torino, ad esercitare l'assicurazione glelle servarlo e di farilo osservare.
spese legali, giudiziarie.e peritali . . . . . . , , Pag 1702

Dato a Roma, addi 27 dicembre 1934 - Anno XIII
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Media dei cambi e delle rendite a . . . . . . Pag. 1727
þiflida per conversione di titolo del consolidato 5 per cento.
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b1feg....................Pag.1127
Ministero degli aRari esteri: Ratifica della Convenzione interna-

zionale per l'unificazione dei metodi di prelevamento dei
campiom e di analisi dei formaggi . . , . . . Pag. 1728

JITTORIO EMANUELE.

Encora.

Visto, il Guardasiggli: Sor.ur.
Repietrato alla Gorte det conti, addi 11 aprile 1935 - Anno XIII
4tti det hoverno, registro 350, JOglio ß$. - AIANCINI.

Testo delle modiOche apportate allo statuto
del Regio istituto superiore di chimica industriale di Bologna.

Art. 2. - 2 sostituito dal seguente :
« Per lo svolgimento del suo programma PIstituto si vale

sia di corsi propri, sia di corsi esistenti nelPUniversità o
in altri Istituti superiori di B'ologna ».
Art. G. - 2 sostituito dal seguente:
« Il corso completo di studio per la laurea in chimica in.

dustriale si svolge in cinque anni. La distribuzione.delle
materie d'insegnamento è la seguente :
I Anno:

Chimica generale ed inorganica;
Fisica sperimentale (I) ;
Preparazioni di chimica (un semestte);
Analisi algebrica, oppure botanica;
Geometria analitica, oppure matematica. per i chimic‡.
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lI Änno:

Chimica organica;
Fisica sperimentale (II) ;
Chimica analitica;
Mineralogia con esercizi;
Esercizi di fisica (un semestre) ;
Esercizi di analisi chimica qualitativa;
Calcolo infinitesimale (per gli studenti che hanno scelto

nel primo anno analisi algebrica e geometria analitica).
,

III Anno:

Ohimina fisica ed elettrochimica con esercizi (I) ;
Escreizi di analisi chimica quantitativa (un semestre);
Chimica industriale (I) ;
Analisi chimica industriale;
Tecnologia del calore;
Elementi di disegno ed esercitazioni.

Due tra le seguenti materie, a scelta dello studente:

Geologia applicata;
Chimica delle sostanze coloranti;
Industrie agrarie;
Chimica agraria;
Tecn.ologia chimico-agraria;
Chimica farmaceutica.

E in facoltà dello studente di sostenere gli esami di
a chimica fisica ed elettrochimica » e di « chimica indu.
sti•iale » in due parti: l'una alla fine del terzo, Paltra alla
fine del quarto anno.

IV Anno:

Chimica fisica ed elettrochimica con esercizi (II);
Chimica industriale (II);
Analisi chimica industriale (II);
Impianti chimici con disegno;
Tecnologia dello zucchero, amido e prodotti di fermenta·

zione con esercizi;
Elementi di elettrotecnica (oppure corso di elettro,

tecnica).

V Anno:

Metallurgia;
Economia, ordinamento e legislazioné industriale;
Esercitazioni e lavori.speciali nei laboratori di chimica.
Ricerche sperimentali.

Corsi liberi:

Lingue straniere;
Chimica agraria;
Fisica tecnica ,
Tecnologia chimico-agraria;
Chimica farmaceuticaj
Industrie agrarie ».

Art. 9. - Ë sostituito dal seguente:
« I laureati in chimica pura o in chimica e farmacia che

intendano laurearsi in chimica industriale vengono ammessi
al 4° anno. Sui passaggi da altre Facoltà o Istituti superiori
decide caso per caso il Consiglio di Facoltà; ad ogni modo
è sempre necessario che i richiedenti siano forniti del di-
ploma di maturità classica o scientifica conseguito tanti
anni prima quanti sono quelli per i quali venga concessa
abbreviazione di corso.
E ammesso al 3• anno chi. abbia compiuto il primo biennio

universitario per la laurea in chimica o per quella in chi-
Edca e farmacia ».

Dopo il suddetto articolo sono inseriti i due seguenti, mo-
dificandosi in conseguenza la numerazione di quelli succes-
sivi e dei loro riferimenti:.

« Art. 10. - Per ottenere l'ammissione agli esami del 3•
anno lo studente deve aver superati gli esami dei primi due
anni. Il Direttore può tuttavia autorizzare Pammissione al-
l'esame di « geologia applicata » qualora siansi già superati
quelli di « mineralogia » e di « chimica generale ed inorga-
nica », e l'ammissione alPesame di « elementi di disegno »
qualora sia già stato superato Fesame di « matematica per i
chimici ». Negli altri casi sarà chiesto il .parere della Fa-
coltà ».

« Art. 11. - Lo studente non può sostenere Pesame di me-
tallurgia se prima non abbia superati quelli di « tecnologia
del calore » e di « chimica fisica ed elettrochimica ».

Visto, d'ordine di Suá Maestà 11 Re:

Il Ministro per l'educazione gazioule:
ERCOLE.

REGIO DECRETO 10 dicembre 1934-IIII, n. 2416.
Erezione in ente morale della Fondazione « Giuditta Boldrluf

Fantoni » di Padova.

N. 2410. R. decreto 10 dicembre 1934, col quale, sulla pro.
posta del Capo del Governo, Primo Ministro Segretario di
Stato, Ministro per l'interno, la Fondazione « Giuditta
Boldrin Fantoni », a favore dei senza tetto in Padova,
viene eretta in ente morale, sotto l'amministrazione dellai
locale Congregazione di carità, p ne viene appovato In
tatuto organico.

Visto, il Guardasifi¿li: SOLMI.
ReUlstrato alla Corte dei conti, addi 13 aprile 1935 · 2nno XIII

REGIO DEORFJI'O 10 dicembre 1934-IIII, n. 2417.
Approvazione dello statuto dell'Opera pia « Ospedali riuniti

di Santa Marta e Villermosa », con sede in Catania.

N. 2417. R. decreto 10 dicembre 1934, col quale, sulla pro·
posta del Capo del Governo, Primo Ministro Segretario
di Stato, Ministro per l'interno, viene approvato lo sta-
tuto organico dell'Opera pia « Ospedali riuniti di Santa
Marta e Villermosa », con sede in Catania.

Visto, il Guardastgillf : SOLMI.
Registrato alla Gorte dei conti, addi 13 aprile 1935 - Anno XIII

REGIO DEORETO 10 dicembre 1984-XIII, n. 2418.
Approvazione dello statuto dell'Opera pia « Orianotrollo

Pio XI », con sede in Desio (Alilano).

N. 2418. R. decreto 10 dicembre 1934, col quale, sulla; proa
posta del Capo del Governo, Primo Ministro Segretario
di Stato, Ministro per l'interno, viene approvato lo sta-
tuto organico dell'Opera pia « Orfanotrotio Pio XI », con
sede in Desio (Milano).

Visto, ti Guardasigilit: SOLMI.
Reffstrato alla Corte dei conti, addi 18 aprile 1935 - anno Illi .
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LEGGE 28 marzo 1935-XIII, n. 377.
Conversione in legge del R. decreto=legge 5 luglio 1934,

n. 1223, col quale si autorizzano assegnazioni per nuove costru.
zioni navali.

VITTORIO EMANUELE III

PER GitAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE

RE D'ITALIA

LEGGE 28 marzo 1935-XIII, n. 379.
Conversione in legge del R. decreto=legge 30 giugno 1934,

n. 1059, concernente variazioni allo stato di previsione dell'en.
trata, a quelli della spesa di diversi 311aisteri ed ai bilanci di
talune Amministrazioni autonome per l'esercizio Snanziario
1933-34, nonchè altri Indifferibili provvedimenti; e convalidazione
dei decreti Reali 28 maggio 1934, n. 830 ; 3 giugno 1934, n. 917, e
30 giugno 1934, n. 1056, relativi a prelevamenti dal fondo di
riserva per le spese impreviste dell'esercizio medesimo.

11 Senato e la Camera dei deputati hanno approvato; VITTORIO EMANUELE III
Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto segue:

PER GRAZIA DÏ DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE

Articolo unico.
RE D'ITALIA

Ë convertito in legge il R. decreto-legge 5 luglio 1934,
n. 1223,. concernente autorizzazione di spese straordinarie

per nuove costiuzÍoni navali.

Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Stato,
sia insería fiella raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti
del Regno d'Italia, mandando a chiunque spetti di osser-
yarla e di farla osservare come legge dello Stato.

Data a Roma, addì 28 marzo 1935 - Anno XIII

VITTORIO EMANUELE.

MUSSOLINI - ÛI REVE.

Visto, il Guardasigilli: SOLMI.

Il Senato e la Camera dei deputati hanno approvato;
Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto segue:

Articolo unico.

2 convertito in legge il R. decreto-legge 30 giugno 1934,
n 1059, concernente variazioni allo stato. di previsione del-

l'entrata, a quelli della spesa di diversi Ministeri ed ai bi-
lanci di Aziende autonome, per l'esercizio finanziario 1933-34.
ed altri• provvedimenti di carattere finanziario; e sono con.

validati i decreti Reali 28 maggio 1934, n. 880 ; 3 giugno
1934, n. 917, e 30 giugno 1934, n. 1056, con i quali sono stati
autorizzati prelevamenti dal fondo di riserva per le spese
impreviste, inscritto nello stato di previsione del Ministero
delle finanze, per l'esercizio finanziario 1933-44.

LEGGE 25 marzo 1935-XIII, n. 378.
Conversione in legge del I(. decretò4egge 12 Inglio 1934,

n. 1356, che approva il progetto di allargamento delle vie
San Tommaso, Bertola e hiercanti in Torino, e di risanamento
dei quartieri Sant'Aventino e Sant'Eusebio.

Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Stato,
sia inserta nella raccolta. uffleiale delle leggi e dei decreti

del Regno d'Italia, mandando a chiunque spetti di osser-
varla e di farla osservare come legge dello Stato.

Data a Roma, addl 28 marzo 1935 - Antro XIII

VITTORIO EMANUELE III VITTORIO EMANUELE.

PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELI A NAZIONS
· , MUSSOLINI - ÜI REVËL.

RE D'ITALIA

,
Visto, il Guardasigillf: SOLMr.

11 Senato e la Camera dei deputati hanno.approvato;
Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto segue:

'

Articolo unico.

Ë convertito in legge il R. decreto-legge 12 luglio 1934,
n. 1356, che approva il progetto di allargamento delle vie
San Tommaso, Bertola e Mercanti in variante al vigente
piano regolatore della città di Torino, ed il piano di risa-

namento dei quartieri Sant'Aventino e Sant'Eusebio.

Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Stato,
sia inserta nella raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti
del Regno d'ItaÏia, mandando a chiunque spetti di osser-
yarla e di farla osservare come legge dello Stato.

Data a Roma, addì 25 marzo 1935 - Anno XIII

.LEGGE 25 marzo 1935-IIII, n. 380.
Conversione in legge del II. decreto-legge 12 luglio 1934,

n. 1351, riguardante l'autorizzazione ai Comuni, Istituti ed Enti
autonomi di case popolari ed economiche, a modificare in con-

tratti di locazione semplice i contratti di locazione con aggiunto
patto di futura vendita. .

VITTORIO EMANUELE III

PER GRAZIA DI DI0 $ PER VOLONTÀ DELLA NAZIONIO

RE D'ITALIA

Il Senato e,1a Camera dei deputati hanno approvato;
Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto segue:

VITTORIO EMANUELE• Articolo unico.

MIISSOLINI -• RAZZA - SoLMI
- DI REVEL. Ë €OUVOYÍÎÙO ÎH 10ggd ÎÎ R. decreto-legge 12 luglio 1934,

n. 1351, riguardante l'autorizzazione ai Comulii, Istituti ed
yisto il Guardasigillf: Somu. Enti autonomi di case popolari ed economiche a trasformare
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in contratti di locazione semplice i contratti di locazione
con aggiunto patto di futura vendita stipulati ai sensi del
R. decreto-legge 10 marzo 1920, n. 386, convertito nella legge
25 novembre 1926, n. 2087.

Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Stato,
sia inserta nella raccolta utliciale delle leggi e dei decreti
deil Regno d'Italia, mandando a chiunque spetti di osser.
varla e di farla osservare come legge dello Stato.

Data a Roma, addl 25 marzo 1935 - Anno XIII

.VITTORIO EMANUELE,

$ÍUSSOLINI - RAZ¾A - SOLM)
- DI REVEL.

Visto, il Guardasigilli· SOLML

REGIO DECRETO 25 marzo 1935-XIII, n. 381.

Autorizzazione all'Istituto sieroterapico milanese ad acqui
store immobili nel comune di A111ano.

VITTORIO EMANUELE III

PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE

RE D'ITALIA

Vista la domanda 19 dicembre 1934, con la quale l'Istituto
sieroterapico milanese, con sede in Milano, via Darwin 20,
eretto in ente morale con R. decreto 19 aprile 1890, chiede
l'autorizzazione nell'acquisto dei seguenti immobili:

1° a) catasto rustico del comune di Milano, circondario
esterno di Porta Ticinese, ai maippali n. 1714, sub I, 1715,
3013, rispettivamente ett. 0.05.00, 0.12.70, 0.10.00, in totale
et t. 0.28.30 ;

b) catasto urbano del comune di Milano, circondario
esterno di Porta Ticinese, via A. Lecchi, n. 39, fabbricato
ad uso lavanderia di pian; 2, vani 13, al mappale n. 1714,
sub 2,
della superficie complessiva di mq. 3110, di proprietà del

comune di Milano, che la cede in ragione di L. 100 al mq.·
2° a) catasto rustico del comune di Milano, circondario

esterno di Porta Ticinese, prato irriguo, al numero di map-
pale 1816, di ett. 0.20.80;

b) catasto urbano del comune di Milano, circondario
esterno di Porta Ticinese, capannone di piani 1, vani 1, al
numero di mappa 1816, ensa di abitazioite, con lavanderia
e stalla, di piani 2, vani 19, al numero di mappa 1817,
di proprietà indivisa dei signori: Rossi Domenico fu Ste

fano, ltossi Stefano fu Leonardo, Rossi Luigina fu Stefano,
Rossi Adele fu Angelo, Rossi Giovanni fu Angelo, Rossi
Maria fu Angelo, Rossi Giuseppe fu Angelo con la signora
Grassi Marcella ved. Rossi, usufruttuuria in parte, ceduti
per il prezzo complessivo di L. 200.000;
Udito il parere del Consiglio di, Stato, sezione prima, nel-

l'adunanza del 26 febbraio 1935, del quale si adotta la mo

tivazione, da ritenersi qui integralmente riprodotta·
Vista la legge 5 giugno 1850, n. 1037;
Sulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministro Se-

gretario di Stato, Ministro Segretario di Stato per gli affari
'dell'interno;
Abbamo decretato e decretiamo:

L'Istituto sieroterapico milanese. con sede in Milano, via
Darwin 20, è autorizzato agli acquisti degli immobili indi-
cati in premessa.

Ordiniamo che il pfesente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta uñiciale dellle leggi e dei
decreti del Regno d'Italia, mandando a,chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addì 25 marzo 1935 - Anno XIII

VITTORIO EMANUELE.

MUSSOLINI.

Visto, il Guardasigillf : SOLMI.
Registrato alla Corte dei conti, addi 13 aprile 1935 - Anno XIII
Atti del Governo, registro 359, foglio 87. - MANCINI.

REGIO DECRETO 18 febbraio 1935-XIII, n. 382.
Dichiarazione formale dei fini della Confraternita di MariaSS.ma del-Rosario, in Taranto.

N. 382. R. decreto 18 febbraio 1935, col quale, sulla pro-
posta del Capo del Governo, Prirno Ministro Segretario di
Stato, Ministro per l'interno, viene provveduto all'accer.
tamento dello scopo esclusivo di culto nei riguardi della
Confraternita di Maria SS.ma del Rosario, con sede in
Taranto.

Visto, il Guardasigilli: SOLMI.
Registrato alla Corte dei conti, addt 5 aprile 1935 - Anno XIII

REGIO DECRETO 18 febbraio 1935-XIII, n. 383.
Dichiarazione formale dei fini di n. 7 Contraternite della

provincia di Taranto.

N. 383. R. decreto 18 febbraio 1935, col quale, sulla pro-
posta del Capo del Governo, Primo Ministro Segretario
di Stato, Ministro per l'interno, viene provveduto all'ac-
certamento dello scopo esclusivo di culto nei riguardi delle
seguenti Confraternite della provincia di Taranto :
1. Confraternita del Nome SS, di Dio in Taranto;
2. Confraternita di Lorete in Manduria ;
3. Confraternita del SS. Rosario in. Foggiano;
4. Confraternita del SS. Sacramento dei Laici in Mar-

tina Franca;
5. Confraternita del SS. Rosario in Carosino;
6. Confraternita del Carmine in Faggiano;
7. Confraternita del SS. Rosario in Monteparano.

Visto, il Guardastgillf : SOLML
Registrato alla Corte dei conti, addì 5 aprile 1935 - Anno XIII

REGIO DECRETO 28 marzo 1935-XIII, n. 384.
Riconoscimento della personalità giuridica della Chiesa della

Beata Vergine del Carmine in Riccia ( Campobasso).

N. 384. R. decreto 28 marzo 1935, col quale, sulla proposta
del Capo del Governo, Primo Ministro Segretario di Stato,
Ministro per l'interno, viene riconosciuta la personalità
giuridica della Chiesa della Beata Vergine del Carmine in
Riccia (Campobasso), e viene autorizzata la detta Chiesa
ad accettare la donazione in suo favore offerta dall'Ordi.
nario diocesano di Benevento.

Visto, (L Guardasigilii: SOLMI.
Registrato alla Corte dei conti, addi 6 aprile 1935 • Anno XIII
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DEORETO MINISTERIALE 18 marzo 1935-XIII.
Autorizzazione alla Società « Unione Compagnie Assistenza

Automobilistica », in Torino, ad esercitare l'assicurazione delle
spese legali, giudiziarie e peritali.

IL CAPO DEL GOVERNO

. PRIMO MIÑISTRO SEGRETARIO DI STATO
MINISTRO PER LE CORPORAZIONI

Visti i Regi decreti-legge 29 aprile 1923, n. 966, e 24 set-
tembre 1924, n. 2272, convertiti nella legge 17 aprile 1925,
n. 473, il R. decreto-legge 4 aprile 1925, n. 440, convei'tito
nella legge 11 febbraio 1926, n. 254, il R. decreto-legge 27

ottobre 1927, n. 2100, convertito nella legge 20 maggio 1928,
n. 1133, ed il R. decreto-legge 12 luglio 1934, n. 1290, con.
cernenti l'esercizio delle assicurazioni private;
Visto il regolamento approvato con R. decreto 4 gennaio

1925, n. 63, modificato con R. decreto 4 marzo 1926, n. 519;
Vista la domanda con la quale la Società anonima « Unio-

ne Compagnie Assistenza Automobilistica » (U.C.A.), con

sede in Torino, ha chiesto l'autorizzazione ad esercitare nel

Regno l'assicurazione delle spese legali e peritali relative a

sinistri dipendenti dall'uso di antoveicoli;
Visti gli atti di costituzione della predetta Società;
Vista la ricevuta provvissoria della Cassa depositi e pre-

iltiti n. 457 in data 23 gennaio 1935, dalla quale risulta che
la Società richiedente ha costituito la cautione a garanzia
della massa degli assicurati italiani nella misura prevista
dal R. decreto-legge 27 ottobre 1927, n. 2100 ;
Considerato che la natura del rischio consente di limitare

11 capitale sociale alla metà delle misure normali stabilite
dal R. decreto-legge 12 luglio 1934, n. 1290;

Decreta:

La Società anonima « Unione Compagnie Assistenza 'Au-
tomobilistica » (U.C.A.), con sede in Torino, è autorizzata
all'esercizio nel Regno dell'assicurazione delle spese legali,
giudiziarie e peritali relative a sinistri dipendenti dall'uso
di veicoli in circolazione stradale.

Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta Uffe-
eiale del Regno.

Roma, addì 18 marzo 1935 - Anno XIII

p. B Ministro: LANTINI.

(1052)

DECRETO MINISTERIALE 12 aprile 1935-XIII.
Autorizzazione all'Opera nazionale Balilla ad acquistare un

immobile in Padova.

IL MINISTRO PER L'EDUCAZIONE NAZIONALE

Veduto il R. decreto-legge 14 novembre 1929, n. 1992;
Veduto l'art. 17 della legge 3 aprile 1926, n. 2247;
Veduto l'art. 12 del regolamento amministrativo dell'Opera

nazionale Balilla, approvato col R. decreto 9 gennaio 1927,
n. 6;
Veduto il R. decreto-legge 10 agosto 1927, n. 1554;
Veduto il regolamento approvato col R. debreto 26 luglio

1896, n. 361;
Veduto il contratto di compra-vendita stipulato in Padova
il 9 giugno 1934-XII a rogito del dott. Giuseppe Redetti, no-

taio residente in Montagnana, contratto col quale l'ing.
comm. Sleiter Giovanni fu Tomaso, Alberta Nuvoloni di Lui-
gi vedova di Sleiter Enrito, Sleiter Giovanni, Matilde e Luigi
fu Enrico, Rossellini Marcella fu Giuseppe in Mariani, Bellan
Elettra di Giuseppe vedova Rossellini, Rossellini Micaela fu
Angelo hanno venduto all'Opera nazionale Balilla per il prez-
zo di L. 95.670 un appezzamento di terreno situato in Padova
città, quartiere delle Palme, e formante parte dei mappali
229 sub d) di ettari 0,31,62 e 228 sub b) di ettari 0,00,27, se-
zione F, foglio I;
Considerato che Pacquisto è stato fatto per provvedere al-

l'ampliamento della « Casa del Balilla » di Padova;
Veduta la deliberazione n. 15 del 15 gennaio 1935-XIII con

la quale 11 presidente dell'Opera nazionale Balilla ha appro-
Vato l'atto suddetto;

Decreta:

L'Opera nazionale Balilla è autorizzata alf'acquisto á ti-
tolo oneroso dell'immobile di cui alle premesse del presente
decreto, che sarà pubblicato nella Gazzetta Ufficiale del
Regno.

Roma, addì 12 aprile 1935 - Anno XIII

Il Ministro: DE ŸECCHI DI ŸAL CISMON.

(1056)

DECRETO MINISTERIALE 30 dicembre 1934-XIII.
Calendarlo ufliciale delle Fiere, Mostre ed Esposizioni inter·

nazionali, nazionali e interprovinciali autorizzate per l'anno 1933.

IL CAPO DEL GOVERNO
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO

MINISTRO PER LE CORPORAZIONI
DI CONCERTO CON

I MINISTRI PER L'AGRICOLTURA E LE FORESTE
E PER L'EDUCAZIONE NAZIONALE

Visto l'art. 6 del R. decreto-legge 29 gennaio 1934, n. 454,
convertito nella legge 5 luglio 1934, n. 1607)

Deereta:

E approvato l'unito calendario ufficiale delle Fiere, Mo-
stre ed Esposizioni internazionali, nazionali, interprovinciali
autorizzate per l'anno 1935, ai sensi dell'art. 1 del citato
R. decreto-legge 29 gennaio 1934, n. 454.
Il presente decreto sarà registrato alla Corte dei conti e

pubblicato nella Gazzetta Ufficiale del Regno.

Roma, addì 30 dicembre 1934 - Anno XIII

Il Ministro per le corporazioni:
MUSSOUNI.

Il Ministro per l'agricoltura e foreste:
ACERBO.

Il Ministro per l'educazione nazionale:
Encots.
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DENOMINAZIONE
Località

Data

Decreto
di

autorizzazione

1)ENOMINAZIONE
Località

Data

Decreto
di

autorizzazione

Manifes'azion¿
permartettli.

a)

Internazionali:
Fiera

Campionayia
e

Salone
Milano

12-27
aprile

R.D.14-6-1934,n.1209

Internazionale
dell'automobile.
Milano

1&27
aprile

D.
M.

30-12-1934

IX

Fiera
Campionaria
-

Rasse-

gna

internazionale
e

interco-

loniale..
.

.

.

.

.

.

.

.Tripoli

17marzo-17maggioR.D.27-10-1927,n.2118
Fiera
del

Levante
,

,

,

.

.Bari

6-21

settembre
R.D.3-10-1929,n.-1874

b)

Nazidnali: Esposizione
quadrienn.
d'arte.
Roma
5

gennaio
giug.
L.

24-12-1928,
n.

8229

L.

2-7-1929,
n.

1180

Fiera
agricoltura
e

cavalli
.

.

Verona

10-19
marzo
R.D.
30-10-1930,
n.

1464

12-16
ottobre
-
-

Mostra
nazionale
della
Moda
.

Torino

12-27
aprile

L.

22-12-1932,
n.

1618

22

settem.-7
ottob.

Manifestazioni
speciali
per

l'anno4935
agricole
industria-

li
e

commerciali,
a)

Internazionali: Esposízione
internazionale
ci-

clö
e

motociclo
.

.

.

.

.

.

Milano

12-20
gennaio

Manifestazioni
cinofile
,

,

.

Bolgheri
30-31
marzo

Esposizione
canina
.

.

,

,

.

Merano
28-29
settembre

Salone
internazionale
aeronau-

e

tico

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

Milano

12-28
ottobre

Biennale
del

crisantemo
e

pro-

dotti
orticoli
,

,

,

,

.

.

Milano
7-11
novembre

D.
M.

30-12-1934

b)

Nazionalif
Mostra
di

coniglicoltura
,

.

.

Alessan-
7-10
aprile

Mostra
dei
flori
.

.:

.

.

.

.

Roma

11-14
aprile

D.
M.

30-12-1934

'

9-16
maggio

»

7-10
novembre

»

Fiera
naz.

dell'artigianato
.

.

Firenze

5-26
maggio
=

»
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naz.
di

agricoltura
.

.

Bologna
12

maggio-16
giug.

»

Giugno
Genovese
(Mostra
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del
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e
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.

.

.

.

.

.

.

.
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15

giug.-15
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»
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.

.

Ancona
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»

y
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.

.

Siena

3-18
agosto

»

N

Mostra
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.

Milano
2440
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·

»

c)
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di
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e
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.

.

.

.

.

.

.

S.
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aþñle
'

s
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.

,

,

.
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12-27
maggio

a

Fiera
campionaria
Triveneta
.

Padova
9-24
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a
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,

,

.

.

Verona

Í2-15
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R.D.
30-10-1930,
n.

1464
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.

.

Prato

8-15
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D.
M.

30-12-1934
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e
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Ti-

ziano
.

.

,

,

.

.

.

a

.
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maggio-ottobre

a
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-

pittura
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del
'300
.

.

.

.

.

.

.

,

.

Rimini
6

maggio-30
sett.

a
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internazionale
del
libro

di

medicina
,

,

,

,

,

,

,

Bologna
1.-31
ottobre

a

b)

Nazionalig
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armi
anticlie
e

mo-

derne
,

.

.

,

,

,

,

,

.

Brescia
5

maggio--5
giugno

a

Co
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DECRETI PREFETTIZI·
Itiduzione di cognomi nella forma italiana.

N. 11419-19309.

IL PREFETTO
DELLA PROVINOIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla -sig.ra Francesca
'Abram fu Giuseppe ved. Drice¿, nata a S. Daniele del Carso
il 7 marzo 1850 e residente F Trieste, via Giuliani, n. 13,
e diretta ad ottenere a termini dell'art. 2 del R. decreto-legge
10 gennaio 1926, n. 17, la riduzione dei suoi cognomi in for-
ma italiana e precisamente in « Abrami » e « Ricci » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto alPalbo del Comune di residenza della richiedente,
quanto alPalbo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata
fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

I cognomi della sig.ra Francesca Abram ved. Dricer sono
ridotti in « Abrami » e « Ricci ».

Il cognome Ricci si estende anche per i famigliari della
richiedente indicati nella sua domanda e cioè:

1. Cecilia fu Michele, nata il 2 novembre 1878, figlia ;
2. Anna fu Michele, nata il 2 novembre 1880, figlia.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
ilotificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato

decreto Ministeriale e avrá egeenzione secondo le norme sta.
bilite ai numeri 4 e 5 del decreto stesso.

'1'rieste, addi 20 febbraio 1933 - Anno XI

(11277)
Il prefetto : TIENGO.

N. 11410-19310.
IL PREFETTO

DELLA PROVINOIA DI TIIIESTE

Veduta la dolnande presentata dal sig. Giovanni Dricer
fu Michele, nato a Trieste il 24 novembre 1873 e residente
a Trieste, piazza G. Vico, n. 4, e diretta ad ottenere a ter-
anini dell'art. 2 del 11. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome.in forma italiana e precisa-
mente in « Iticci ».;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'alho del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata
fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1920 e il R. decreto

1 aprile 1927, n. 401;

Decreta :

Il cognome deÏ sig. Giovanni Dricer è ridotto in « Ricci ».
Uguale riduzione è disposta per i famigliari del ricliie-

dente indicati nella sua domanda e cioè:
1. Luigia nata Grim fu Giulio, nata il 2 novembre 1881,

moglie;
2. iPiëriná di Giosquni, núta il 4 novembre 1908, figlia.
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.11 presente decreto sarà, a cura dell'autoritA comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta.
bilite ai numeri 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 20 febbraio 1933 - Anno XI

Il prefetto: TIENGO.
(11278)

N . 11419-19311.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Uguale riduzione è disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cioè:

1. Gemma nata Norio fu Antonio, nata il 9 maggio 1888,
moglie;

2. Renato di Antonio, nato P8 giugno 1912, figlio;
3. Gemma di Antonib, nata il 17 marzo 1918, figlia.
Il presente decreto sarà, a cu,ra dell'alitorità comunale,

notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo

,
le norme

stabilite ai un. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, 20 febbraio 1933 - Anno XI

Veduta la domanda presentata dal sig. Michele Dricer fu
Michele, nato a Trieste il 19 dicembre 18TG e residente a

Trieste, via S. Giaco;no in Monte n. 7, e diretta ad ottenere
a termini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 geunnio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre-
cisamente in « Iticci » ;
Veduto che la domanda stessa è stata aflissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita allissione non è stata fatta
opposizione alcuna ;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 191;

Decreta:

Il cognome del sig. Michele Dricer è ridotto in « Ricci ».

Uguale riduzione è disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cioè:

1. Fausta nata Timeus fu Edoardo, nata il 18 agosto
1891, moglie;

2. Romano di Michele, nato il 12 aprile 1915, figlio.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Alinisteriale e avrà esecuzione secondo le norme
stabilite ai un. 4 e 5 del decreto stesso,

Trieste, addì 20 febbraio 1933 - Anno XI

11 prefetto : T1moo.

(11279)

N. 11419-19312.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Antonio Dricer fu
Michele, nato a Trieste il 24 maggio 1884 e residente a Trie
ste, via Arcata n. 16, e diretta ad ottenere a termini dell'ar-
t icolo 2 del IL decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la ridu-
zione del suo cognome iy forma italiana e precisamente in
« Ricci »;
Veduto che la domanda stema è stata atlissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita attissione non è stata fatta

opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

Il prefetto: TIlewoor
(11280)

N. 11419-19589.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Virgilio Cobau di
Egidio, nato a Trieste il 26 marzo 1908 e residente a Trieste,
via C. Donadoni n. 26, e diretta ad ottenere a termini del.
l'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la ridu•
zione del suo cognome- in forma italiana e precisamente ilt
« Cobelli » ;
Veduto che la domanda stessa è stata afBssa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto alPalho di questa Prefettura, e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita ginssione non è stata fatta

,

opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 404;

Decreta:

Il cognome del sig. Virgilio Cobau è ridotto in « Cobelli ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme
stabilite ai un. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 20 febbraio 1933 - Anno XI

Il prefetto: TIltNGO.
(11281)

N. 11419-16677,
IL ÉREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTË

Veduta la domanda presentata dalla sig.na Giovanna
luzbec di Giovanni, nata a Trieste l'11 febbraio 1911 e resi-
dente a Trieste, via Ruggero Timeus n. 1, e diretta ad otte-
nere a termini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gen.
naio 1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma
italiana e precisamente in « Tasso »;
Veduto che la domanda stessa è stata altissa per un mese

tanto all'alho del Comune di residenza della richiedente,
quanto all'alho di questa Prefettura, e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita affissione non è stata fatta
opposizione alcuna;
Veduti 11 decreto Ministeriale 5 agosto 1920 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 494;
7 aprile 1927, n. 491;

I)ecreta:
Decreta:

Il <ognome della sig.na Giovanna Insbec è ridotto in
Il cognome del sig. Antonio Dricer ò ridotto in « Ricci ». « Tasso ».
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Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notiricato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme

stabilite ai un. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 20 febbraio 1933 - Anno XI

' li prefetto: TIIENGO.

(11282)

N. 11419-3499-29 V.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

linna, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale

5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-

zione del R. decreto-legge 10 - gennaio 1926, n. 17, esteso

a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto

7 aprile 1927, n. 494;
Decreta:

Il cognome del sig. Marc Giuseppe fu Giovanni, nato a

S. Dorligo della Valle il 14 febbraio 18TS e residente a

Trieste, Rozzol 1143, è restituito nella forma italiana di
« Marzi ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fa-
migliari:

1. Francesca Kovacic di Antonio, nata l'1 dicembre 1881,
moglie;

2. Carmela di Giuseppe, nata il 13 luglio 1910, figlia;
3. Amalia di Giuseppe, nata il 3 luglio 1914, tiglia ;

4. Marcello di Giuseppe, nato l'11 agosto 1922, tiglio.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato alPinteressato nei modi indicati al par. 2 del ci-

tato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed•avrà ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5,

Trieste, addl 9 febbraio 1933 - Anno XI

li prefetto: TIENGO.
(11283)

N. 11419-3500-29 V.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, 11 quale contiene le. istruzioni per la esecu-

zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Alarc Rodolfo fu Giuseppe, nato a

Triente il 3 aprile 1904 e residente a Trieste, Guerdiella 656,
restituito nella forma italiana di « Marzi ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fa-
migliari:

Giovanna .fu Giuseppe, nata l'11 luglio 1907, moglie.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato alPinteressato nei modi indicati al par. 2 del ci-
tato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste.-addì 9 febbraio 1933 - Anno XI

17 prefetto: TIF,NGO.
(11284)

N. 11419-8517.29 V,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
storiale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del IL decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, este-
so a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Marz Silvio fu Michele, nato a Trieste
il 9 novembre 1891 e residente a Trieste via Canc liieri
n. 8, è restituito nella forma italiana di « Marzi ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrà ogni
altra eseenzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 9 febbráio 1933 - Anno XI

ll prefetto: TunNoo,
(11301)

N. 11419-3518-29 V.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi de restituire in forma ita-
linna, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, este-
so a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto
7 apri,le 1927, n. 494;

Decreta:

I cognomi della sig.ra Lampich ved. Maddalena fu Seba-
stiano nata Kastellig, nata a Cormons il 5 agosto 1894, e

residente a Vienne Mühlgasse n. 19-20, sono restituiti nella
forma italinna di « Lampi » e « Castelli ».

Il presente decreto sarA, a enra delll'autorità comunale,
notifiento all'interessata nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrà ogni
altra esecnzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 9 febbraio 1933 - Anno XI

Il prefetto: Tuosoo.
(11302)

N. 11419-3521-29 V.«

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
linna, conipilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
sterriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni tier la
esecuzione del É. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto,
7 aprile 1927, n. 49‡;
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Decreta: Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-
I cognomi della sig.ra Marz ved. Anna fu Giorgio nata gliari,:

Cek, nata a Trieste il 9 l'uglio 1868, e residente a Trieste, 1. Maria,Zagar di Andrea, nata il 17 giugno 1904, mo·
via dei Porta n. 58, sono restituiti nella forma itgliana di glie;
« Marzi » e « Cecchi ». 2. Antonio di, Antonio, nato il•22 aprile 1925, figlio.
Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale, Il presente decreto sarà, a cura delPautorità comunale,

notificato all'interessata nei modi indicati al paragrafo 2 notificato, alPinteressato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1936, ed avrà ogni del citato decreto Ministeriale 5 agostò 1926, ed avrà ognialtra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5. altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 16 febbraio 1933 - Anno XI Trieste, addì 16 febbraio 1933 - Anno XI

Il prefetto: TIENGO.Ii prefe‡to: T,IENGo• (11303)
(11305)

N. 11419-3520-29 V.
N. 11419-3522-29 V· IIi PREFETTO

IL PREFETTO DELLA PROVINOIA DI TRIESTE
DELLA PROVINOIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
stariale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, este-
so a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decret.o
7 aprile 1921, n. 494;

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
teriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istrúzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, este-
so a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto
7 aprile 1527, n. 494; '

Decreta:
Decreta:

Il cognome del sig. Mare Stefano di Giuseppe, nato a

Trieste il 25 dicembre 1904 e residente a Trieste, Rozzol in
Monte, 1143, è restituito nella forma italiana di « Marzi ».

Ugnale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami
gliari:

1. Ernesta Gombas di Martino, nata il 7 ottobre 1907,
moglie;

2. Silvano di Stefano, nato il 18 maggio 1929, figlio.
Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Il cognome del sig. Mars Antonio fu Miehele, nato a
Trieste

.

il 9 gennaio 1884 e residente a Trieste, Salita
Contovello n. 675, è restituito

_

nella forma italiana: di
« Marzi ».

Uguale restifuzione è disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

1. Maria Sosic di Giuseppe, nata il 27 Ilicembre 1883,
moglie;

3. Antonio di Antonio, nato il 20 febbraio 1933, figlio.
Il pfesente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

. Trieste, addì 16 febbraio 1933 - Anno XI
'Brieste, addì 16 febbraio 1933 - Anno XI

Il prefetto: Tnmoo.
Il prefetto: TIENeo. (11304)

(11306)

N. 11419-20076.

N. 11419-3519-29 V· IL PREFETTO

IL PREFETTO
DELLA PROVINOIA DI TRIESTE

DELLA PROVINOIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

linna, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 192ß, il quale contiene le istruzioni per la

esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, este-
so a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto

1 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Marz Antonio di Rartolomeo, nato a

Trieste il 13 giugno 1901 e residente a Trieste, Basovizza
i 63, è restituito nella forma italiana di « Marzi ».

Veduta la domanda presentata dalla sig.na Maria S*kilan
fu Giovanni, nata a Trieste il 29 ottobre 1898 e residente
a Trieste, via del Broletto, 18, e diretta ad ottenere a termini
dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la
riduzione del suo cognome in forma italiana e precisamente
in « Sillani ».
Veduto che la domanda stessa é stata affissa per un mese

tanto All'alho del Comune di residenza della richiedente,
quanto all'alho di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici . giorni dalla segnita aflissione non è stata
fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 491)
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Decreta :

Il cognome della sig.na Maria Skilan è ridotto in « Sil-

lani ».

Il presente decreto sarà, a cura delPantorità comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. û del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-

bilite ní numeri 4 p 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 25 febbraio 1933 - Anno XI

12 prefetto: TIENGO.
(11346)

N. 11419-23499.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Vito Stocovaz fu

,Vito, nato a Sterna (Pola) il 7 giugno 1885 e residente a

Trieste, Guardiella Scoglietto, 200, e diretta ad ottenere a

termini dell'art. 2 del R. decreto-legge .10 gennaio 1926,
n. .17, la riduzione del suo cognome in forma italiana è preci-
samente in « Stocchi ».
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

t;1nto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita aflissione non è stata
fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

,7 ,aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Vito Stocovas è ridotto in « Stocchi ».

Uguale riduzione è disposta per i, famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cioè:

1. Gisella Vidos in Stocovaz fu Antonio, nata il 3 mag-
gio 1891, moglie ;

2. Renato di Vito, nato l'11 dicembre 1911, figlio;
3. Teodora di Vito, nata il 1° aprile 1927, figlia.
Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato

decreto Ministeriale e avrA esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai numeri 4 e 5.del decreto stesso.

Trieste, addì 25 febbraio 1933 - Anno XI

Il prefetto: TIENGO.

(11347)

N. 11419-15884.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA D1 TRIESTE

Veduta la domanda presentata per il sig. Germano La-
davac fu Giuseppe, nato a Trieste il 21 settembre 1916 e

residente a Trieste, via Istituto n. 29, e diretta ad ottenere
a termini delFart. 2 del II. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma'italiana e pre-
cisamente in « Ladini » ;
Veduto che la domanda stessa è stata attissa per un mese

tanto alPalbo del Comune di residenza delPinteressato.,
quanto alPalho di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata fatta

opposizione alcuna ;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il 11. decreto

7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Germano Ladavac è ridotto in i La-
dini ».

Il presente decreto sarà, a cura delPautorità comunale,
notificato al tutore dell'interessato sig. Antonio Visintini nei
modi previsti ai nn. 2 e 6 del citato decreto Ministeriale e

avrà esecuzione secondo le norme stabilite ai nu. 4 e 5 del

decreto stesso.

Trieste, addì 25 febbraio 1933 - Anno XI

Il prefetto: TIIcago.
(11334)

N. 11419-19580.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Riccardo Laus-

segger di Pietro, nato a Trieste il 18 ottobre 1000 e residento
a Trieste, vicolo Castagneto n. 1, e diretta ad ottenere a ter-
mini delPart. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1920, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisamente
in « Lauri »;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di, residenza del richiedente,
quanto all'alho di- questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita.aflissione non è stata fatta
opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Riccardo Laussegger è ridotto in
« Lauri ».

Uguale riduzione è disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cioè:

L Gemma Blasich in Laussegger di Antonio, nata il
20 ottobre 1891, moglie;

2. Silvio di Riccardo, nato il 1° marzo 1927, figlio.
Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai on. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, ad 1 25 febbraio 1933 - Anno XI

12 prefetto: Tumoo.
(11335)

N. 11419-12112.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata per la sig.na Irma Pod-
bersig fu Antonio, nata a Trieste il 10 luglio 1912 e resi-
dente a Trieste, via delPIstituto n. 29, e diretta ad otte-
nere a termini dell'art. 2 del R. .decreto-legge 10 gen-
naio 1926, n. 1T, la riduzione del suo cognome in forma ita-
liana e precisamente in « Piemonti » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto aill'alho del Comune di residenza de1Pinteressata,,
quanto alPalbo di questa Prefettura, e che contro di essa



18-tv-1935 (XIII) - GAZZETTA TJFFICIALE DEL REGNO D'ITALIA - N. 91 1709

enti•o 15 giorni dalla seguita aflissione non è stata fatta

opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 491;
Decreta:

Il cognome della signorina Irma Podbersig è ridotto in
« Piemonti ».

11 presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notiticato al tutore dell'iuteressata sig. Antonio Visintini
nei modi previsti ai uu. '3 e 6 del citato decreto Ministeriale
e avrà esecuzione secondo le norme stabilite ai nn. 4 e 5 del
decreto stesso.

Trieste, addi 23 febbraio 1933 - Anno XI

Il prefetto: TIENGO.
(11340)

N. 11110-1283L
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla sig.na Rosalia Pod-

logar fu Giusto, nata a Trieste il 5 maggio 1899 e residente

a Trieste, via Francesco Crispi n. 75, e diretta ad ottenere

a termini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre-
cisamente in « Boscaroli ».
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenzi della richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita allissione non è stata

fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 494)

Decreta:

Il cognome della signorina Rostlia Podlogar è ridotto in
« Boscaroli ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le ,uorme sta-
blite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 25 febbraio 1933 - Anno XI

ll prefetto: TiaNoo.
(11341)

N. 11419-12620.
IL PREFETTO

DELLK PROVINOTA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Casimiro Potoc-

njak fu Paolo, nato a Sebenico (Dalmazia) il 10 febbraio
1906 e residente a Trieste, via Pondares n. 4, e diretta ad
ottenere a termini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gen-
naio 1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma

italiana e precisamente in « Del Rivo » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto alPalbo del Comune di residenza ;del richiedente,
quanto alPalho di questa Prefettura, e che contro di essa

entro quindici giorni dalla seguita aflissione non è stata

fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

prile 1927, n. 404;

Decreta:

Il cognome del sig. Casimiro Potot:njak è ridotto in « Del
Rivo ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato all richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nu. 1 e 5 del decreto stesso.

Trieste, ad41 25 febbraio 1933 . Anno XI

ll prefetto: TIFAGO.
(11342)

N. 1141948105.
IL PREFETTO

DELLE PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Ruggero Riavitz fu
Giuseppina, nato a Gorizia il 5 agosto 1890 e residente a

Trieste, Servola n. 216, e diretta ad ottenere a termini del-
Part. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la ridu-
zione del suo cognome in forma italiana e precisamente in
« Riva » ;
Veduto che la domanda stessa è stata alussa per un mese

tanto all'alho del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita afBssione non è stata
fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 494)
Decreta:

Il cognome del sig Ruggero Riavita è ridotto in « Riva ».

Uguale riduzione è disp0sta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cioè:

Coriana Zanetti in Riavita di Vittorio, nata il 19 aprile
1888, moglie.
Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-
bilitè ai nn. A e 5 del decreto stesso.

(J'rieste, addì 25 febbraio 1933 - Anno XI

Il prefetto: TIFísoo.
(11343)

N. 11410.22978.
IL PREFETTO

'

DELLK PROVINØIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Aurelio Saitz fu

Giuseppe, nato a Trieste il 16 giugno 1895 e residente a

Trieste, Pendice Scoglietto n. 6, e diretta ad ottenere a ter-

mini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Sai » ;
Veduto che.la domanda stessa è stata aflissa per un mese

tanto all'allio del Comune di residenza idel richiedente,
quanto alPalbo di questa Prefettura, e che,contro di essa
entro quinndici giorni dalla seguita affissione non è stata

fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 494;
Decreta:

Il cognome del sig. Aurelio Saitz è ridÿtto in « ßai ».
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Uguale riduzione è disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cioè:

1. Vincenza Leoni in Saitz fu Antonio, nata il 6 marzo
1897, moglie ;

2. Aurelia di Aurelio, nata il 12 novembre 1920, figliag
3. Tullio di Aurelio nato, il 32 novembre 1921, tiglio;
4. Anita di Aurelio, nata il 31 marzo 1924, figlia;
5. Maria di Aurelio, nata il 20 maggio 1925, figlia;
6. Giuseppina di Aurelio, nata il 22 gennaio 1930, figlia;
7. Nedda di Aurelio, nata il 12 ottobi-e 1926, figlia;
8. Cesare di Aurelio, nato il 23 luglio 1931, figlio.
Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato

decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai un. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 25 febbraio 1933 - Anno XI

Il prefetto. TIENGO.
(11344)

N. 11419-20601.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentala dal sig. Severino Sever di
'Antonio, nato a Trieste il 1° luglio 1908 e residente a Trie-

ste, via Luzzatto n. 3, e diretta ad ottenere a termini del-
l'art. 3 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la ridu- i

zione del suo cognome in forma italiana e precisamente in
« Severi »;
Veduto che la domanda stessa è stata aflissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'alho di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita attissione non è stata
fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Miuisteriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

.7 aprile 1927, n. 191;

TJecreta:

Il cognome del sig. Severino Sever è ridotto in « Severi ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notiticato al ricliiedente nei modi previsti al n. 6 del citato

decreto Mimsteriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai un. A e 3 del decreto stesso.

Trieste, addì 23 febbraio 1933 - Anno XI

Il prefetto: TIENGO.
(11345)

N. 11419-19588. .

1L PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la donianda presentata dal sig. Cesare Fayeuz fu
Cesare, nato a Trieste il 27 divenibre 1890 e residente a

Trieste, via Ginnastica n. 36, e diretta ad ottenere a termini
dell'art. 2 del R. decreto legge 10 gennaio 1926, n. 17, la ri-
duzione del suo cognonie in forma italiana e precisamente
in « Fuenzi » ;
Veduto efie la douninda stessa è stata allissa per nu mese

tanto all'albo del Comune di lesidenza del richiedente,

quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa

entro quindi giorni dalla seguita allissione non è stata fatta
opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 191;

Decreta :

Il cognome del sig. Cesare Fayenz è ridotto in « Faenzi ».

Uguale riduzione è disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cioè:

1. Maria Marcon in Fayenz di Giorgio, nata il 21 luglio
1905, moglie;

2. Olimpia di Cesare, nata il 23 maggio 1932, figlia.
Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai un. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addl 25 febbraio 1933 - Anno XI

ll prefetto: TmNoo.
(11330)

N. 11419-23394.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla sig.ra Antonia
Korosic di Giovanni in Miniussi, nata a Trieste il 19 gen-
naio 1897 e residente a Trieste, via Mirti n. 6-IV Roiano,
e diretta ad ottenere a termini dell'art. 2 del R. decreto-legge
10 gennaio 1926, n. 17, la riduzione del suo cognome di na-
scita in forma italiana e precisamente in « Corsini » :

Veduto che la domanda stessa è stata aflissa per un mese

tanto gil'albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all'alho di questa PI:efettura, e che contro di essa
entro tylindici giorni dalla seguita allissione non è stata fatta

opposizione alcuna ;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927, n, 494;

Decreta:

Il cognome di nascita della sig.ra Antonia Korosic in Mi·
uiussi è ridotto in « Corsini ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
itatificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nus 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 25 febbraio 1933 - Anno XI

Il prefetto: TIENGO.
(11331)

N. 11419-20812.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla sig.ra Olga Korosië
di Giovanni in Ferluga, nata a Gorizia il 28 ottobre 1900 e

residente a Trieste, via Mirti n. G-IV Roiano, e diretta ad
ottenere a termini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gen-
naio 1926, n. 17, la ridugione del suo cognome di nascita in
forma italiana e precisamente in « Corsini »;
Veduto che la domanda stessa è stata aflissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza della richiedente
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quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindi giorni dalla seguita affissione non è stata fatta

opposizione alcuna;
Veduti il decreta Ministeriale 5 agosto 1936 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 401;
Decreta:

Il cognome di nascita della sig.ra Olga Korosic in Ferluga,
ù ridotto in « Çorsini ».

Decreta:

Il cognome della sig.a Giuseppina Vouk è ridotto in
« Volpi ».

Il presente decreto sarò, a cura dell'autorità comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai numeri 4 e 5 del decreto stesso.

. Trieste, addì 25 febbraio 1933 - Anno XI11 presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
votitiento alla richiedente nel modi previsti al n. 6 del citato Il prefetto: TJENGOs
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta' (11348)
bilite ai un. 1 e 5 del decreto s>tesso.

Trieste, addl 25 febbraio 1933 - Anno XI N. 11419-1.

Il prefetto: TŒNoo. IL PREFETTO

(11332) DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

N. 11110-20510.
1L PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI THIESTE

Veduta la domanda presentata dalla sig.ra Giuseppina
Kraljic di Antonio in Gherdol, nata a Trieste il 25 feb-

braio 1892 e residente a Trieste, Chiadino S. Luigi n. 558,
e diretta ad ottenere a termini dell'art. 2 del R. decreto-legge
10 gennaio 1926, n. 17, la riduzione del suo cognome di na-
seita in forma italiana e precisamente in « Carli » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'alho del Comune di residenza della richiedente,
quanto all'alho di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindi giorni dalla seguita, affissione non è stata fatta

opposizione alcuna ;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 191;

Decreta:

Il cognome di nascista della signora Giuseppina Kraljic in
Gherdol à ridotto in « Carli ».

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Ministes
riale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Carlo Ambrozic fu Matteo, nato ai
S. L31ichele di Postumia il 4 febbraio 1876 e residente a

S. Michele di Postumia, Susizza Nuova, 24, è restituito
nella forma italiana di « Ambrosi ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-
gliari: •

1. Francesca, nata il 23 agosto 1899, moglie;
3. Carlo di Carlo, nato il 10 dicembre 1925, figlio;
3. Maria di Carlo, nata il 24 marzo 1923, figlia ;
4. Matteo di Carlo, nato il 25 ottobre 1927, figlio;
5. Matteo fu Matteo, nato il 3 maggio 1856, fratello.
6. Giovanna fu Matteo, nata il 24 giugno 1880, sorella.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale, Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato notiticato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 3

decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme stas del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrà ogni
Lilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

.

altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafl & e 5..

Trieste, addì $5 febbraio 1933 - Anno XI Trieste, addì 1° marzo 1933 - Anno XI

Il prefetto : TIENGO• Il pf6/6ÉÉO : TIENGO«
(11333) (11349)

N. prot. 11419-13016. N. 11419-3.

IL PREFETTO IL PItEFETTO
DELLA PIDOVINCIA DI TRIESTE DELLA PROVINiCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla sig.a Giuseppina
Vouk fu Antonio, nata a Trieste l'11 marzo 1889 e resi-

dente a Trieste, via dell'Eremo, 201, e diretta ad ottenere

a termini dell'art. 2 del 11. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiaua e pre-
c1samente in « Volpi ».
Veduto che la domanda stessa è stata aflissa per un mese

tanto all'alho del Comune .di residenza della richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa

entro quindici giorni dalla seguita allissione non è stata
fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 401;

Veduto l'e,Ienco dei cognomi da restituire in forma itä.

liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale

5 agosto 1920, il quale contiene le istruzioni per la esecuzione
del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a tutti
i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile 1927,
u. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Giuseppe Ambrozie fu Giovanni, nato
a S. Michele di Postumia il 4 marzo 1871 e residente a

S. Michele di Postumia. Nadagna, n. 3õ, è restituito nella
forma italiana di « Ambrosi ».
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Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Carolina Tomsic in Ambrozic fu Giorgio, nata il 10 feb-
braio 1878, moglie.
Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato all'interessato nei modi indicati al par. 2 del ci-

tato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrà ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi par. 4 e 5.

Trieste, addì 1° marzo 1933 - Anno XI

Il prefetto: Tnnoo.
(11350)

N. 11110-3.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA 01 TRIESTE

4. Giuseppe di Giuseppe, nato il 21 giugno 1920, figlio;
5. Francesca di Giusep-pe, nata il 26 gennaio 1922,

tiglia ;
G. Bogomiro di Giuseppe, nato il 7 novembre 1923,

figlio;
7. Antonio di Giuseppe, unto il 2 luglio 1925, figlio;
8. Giuseppina di Giuseppe, nata il 28 febbraio 1927,

liglia.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notiliento all'interessato nei modi in licati al par. 2 del ci-

tuto decreto 31inisteriale 5 agosto 1020, ed avrù ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi par. 4 e 5.

Trieste, addi 1 Inarzo 1933 - Anno XI

Il prefetto: Tumo.
11352)

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita

linna, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale

.5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecuzione

del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a tutti

i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile 1927,
n. 491;

Decreta:

Il cognome del sig. Francesco Ambrozie fu Antonio, nato
a S. Michele di Postumia il 18 settembre 1880 e residente

a S. Michele di Postumia, Prestava Piccola, n. 20, à resti-

tuito nella forma italiann di « Ambrosi ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami
gliari:

Giovanna fu Antonio, nata il 28 novembre 1887, sorella.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al par. 2 del ci·

tato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrù ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi par. 4 e 5.

Trieste, addl 1° anarzo 1933 - Anno XI

Il prefetto: TH:.voo.

(11351)

N. 11119-1.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale

5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecuzione

del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a tutti

i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile 1927,
n. 491;

Decreta:

Il cognome del sig.. Giuseppe Ambrozic fu Antonio, nato
a S. Michele di Postumia il 26 febbraio 1881 e residente a

S. Michele di Postumia, Sussizza Vecchia, n. 21, è restituito
nella forma italiana di « Ambrosi ».

Uguale restituzione è disposta per .i seguenti suoi fami-
gliari:

1. Francesca Abram in Ambrozic fu Antonio, nata il

28 rnarzo 1889, moglie;
2. Ferdinando di Giuseppe, nato il 9 luglio 1914, figlio;
3. Stefania di Giuseppe, nata il 6 maggio 1910, figlia ¡

N. 11419-5.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TluESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale

5 agosto 1026, il quale contiene le istruzioni per la esecuzione
del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a tutti

i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile 1927,

Decreta:

Il cognome del sig. Giuseppe Biscak fu Stefano, nato
a Cossana 11 12 marzo 18TT e residente a S. Michele di .Po-

stumia, è restituito nella forma italiana di « Bissi ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

1. Anna Lenassi in Biscak fu Giovanni, nata l'11 luglio
187T, moglie;

2. Vladimiro di Giuseppe, nato il 4 luglio 1908, figlio;
3. Maria Anna di Giuseppe, nata il JG settembre 1900,

figlia;
4. Marco di Giuseppe, nato il 2 ottobre 1911, tiglio;
5. Leone di Giuseppe, nato il 14 dicembre 1912, figlio;
6. Martina di Giuseppe, nata il 1° dicembre 1913, tiglia;
7. Paolo di Giuseppe. nato il 13 aprile 1916, tiglio;
8. Andrea di Giuseppe, nato il 12 ottobre 1920, figlio.

Il presente decreto sarn, a cura dell'autorità comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al par. 2 del ci-

tato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrà ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi par. 4 e 5.

Trieste, addì 1° febbraio 1933 - Anno XI

Il prefetto: Tmsoo.
11353

N. 11419-6.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognoivi da restituire in forma ita-

liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecuzione
del R, decreto-legge 10 gennaio 192G, n. 17, esteso a tutti

i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile 1927,
n. 494;
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Decreta :

11 cognome del sig. Antonio Biscak fu Stefano, nato a
Cossuna il 13 giugno 1872 e residente a S. 31ichele di Po-
Et unlia, Neverelle u. 21, è restituito nella forma italiana
di « Dissi ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

1. 3Iaria Spetic in Biscak fu Giuseppe, nata l'11 apri-
le 1878, moglie;

2. Antonio di Antonio, nato il 22 dicembre 1908, figlio;
3. Giuseppe di Antonio, nato il 16 agosto 1910, figlio;
4. 31aria di Antonio, nata il 14 maggio 1912, figlia;
5. Giovanna di Antonio, nata il 25 febbraio 1915, tiglia;
6. Antonio di Antonio, nato il 25 aprile 1917, tiglio.

11 presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notiliento all'interessato nel modi indicati al par. 2 del ci-
lato decreto 31inisteriale 5 agosto 1926, ed avrà ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi par. 4 e 5.

Trieste, addì 1° marzo 1933 - Anno XI

Il prefetto: Tumoo.
(11354)

N. 11410-7.
TL PIŒFETTO

DI LLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
linna, conipilato a sensi del par. I del decreto Ministeriale
5 agosto 1920, il quale contiene le istruzioni per la esecuzione
del II. decreto-legge 10 gennaio 1920, n. 17, esteso a tutti
i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile 1927,
u. 104,

Decreta :

11 cognonie del sig. Andren Lizjak fu Andrea, nato a

b 31ichele di l'ostinnia il 22 febbraio 1901 e residente a

S. 31icliele di Postumia, Cal 93, è restituito nella forma
italiana di « liisiani ».

tiguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

1. Antonia Cepirlo in Bizjak di Giovanni, moglie;
2. Andrea di Andrea, nato il 15 gennaio 1928, figlio;
3. 3Iaria fu Au Irea, nata il 30 luglio 1903, sorella.

Il presente decreto sarn, a cura dell'autorità comunale,
notiliento all'interessato nei modi indicati al par. 2 del ci-
tuto decreto Alinisteriale 5 agosto 1926, ed avrà ogni altra
eseenzione prescritta nei successivi par. 4 e 5.

Trieste, addì P niarzo 1933 - Anno XI

Il prefetto: TucNoo.

(11355)

N. 11110-3301 29 V.

115 PREFETTO

DELLA PROVI.NCIA DI TRIESTE

Veduto Polenco dei cognomi da restituire in forma ita-

linna, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 102ti, il quale contiene le istruzioni per la esecu.

2

zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Marc Giuseppe fu Giuseppe, nato a
S. Pietro il 6 ottobre 1874 e residente a Trieste Guardiella
1137, è restituito nella forma italiana di « Marzi ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fa-
migliari:

1. Antonio di Giuseppe, nato il 19 ottobre 1898, figlio;
2. Mario di Giuseppe, nato il 30 aprile 1904, figlio;
3. Riccardo di Giuseppe, nato il 10 luglio 1909, figlio.
Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato all'interessato nei modi indicati al par. 2 del ci-
tuto decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrati 4 e 5.

Trieste, addì 9 febbraio 1933 - Anno XI

Il prefeito: TIENoo.
(11285)

N. 11410-3300-20 .V.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma, ita-
liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-

zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1026, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta :

Il cognome della sig.ra Marc vedova Francesca fu Luca
nata Stancic, nata a Bresovizza Marenzi l'11 febbraio 18G2 e
residente a Trieste, via del Veltro n. 12, è restituito nella
forrua italiana di « Marzi ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notiticato all'interessata nei modi indicati al par. 2 del ci-
tato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 0 febbraio 1933 - Anno XI

11 prefetto: TIENGO.
(11286)

N. 11410-3503-29 V.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

linna, conipilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 tigosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-

zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto
i aprile 1927, n. 404;

Decreta:

I cognoini della sig.ra 31are vedova 31aria di Giovanni
unta Starez, nata a Pinguente il 20 aprile 189-1 e residente a

Trieste, Guardiella 1933, sono restituiti nella forma italiana
di « Marzi » e « Veeelliet ».
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,Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fa- Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

migliari: notificato alPinteressato nei modi indicati al par. 2 del ci-

1. Luigi fu Luigi, nato il 7 agosto 1919, figlio; tato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni altra

2. Mario fu Luigi, nato il 13 gennaio 1921, figlio. esecuzione prescritta nei successivi paragrati 4 e 5.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale, Trieste, addì 9 febbraio 1933 - Anno XI

notificato all'interessata nei modi indicati al par.
2 del ci-

tato decreto Ministeríale 5 agosto 1926 ed avrà ogni altra li prefetto: TIENGO

esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5. (11289)

Trieste, addl 9 febbraio 1933 - Anno XI

Il prefetto : TIENGO. N. 11110·3506-20 V,

(11287) IL PREFETTO

N. 11419-3504-29 V.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-

zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con ß. decreto

i aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Marc Michele di Giovanni, nato a

Trieste il 19 febbraio 1882 e residente a Trieste, via C. Co-

Iombo n. 6, è restituito nella forma italiana di i< Marsi ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fa-
migliari:

Antonia Cok di Luca, nata il 18 settembre 1883, moglie.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al par. 2 del ci-

tato decreto Ministeriale 5 agosto 1026 ed avrà ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

.Tr ste, addì 9 febbraio 1933 - Anno XI

DELLA PROVINCIA DI TIIIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-

steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la

esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, u. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con decreto 7 apri-
le 1927, n. 491;

Decreta :

Il cognome del sig. Marz Giuseppe fu Giovanni, nato a

Trieste il 12 dicembre 1864 e residente a Trieste, via dei
Porta n. 59, è restituito nella forma italiana di « Marzi ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Giovanni di Giuseppe, nato il 13 giugno 1809, figlio.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notiticato alPinteressato nei modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 192G, ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi I e 5.

Trieste, addì 9 febbraio 1933 - Anno XI

Il prefetto: TIENGO.
(11290)

Il prefetto: TIENGO.
(11288)

N. 11419-3507-29 V.

IL PREFETTO

N. 11419-3505-29 V. DELLA PROVINCIA DI TRIESTE
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TIIIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-

zione del R. decreto-legge 10 genitaio 1926, n. 17, esteso

a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto

Veduto I'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

linna, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 1026, il quale contiene le istruzioni per la

esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, u. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie cou R. decreto 7

aprile 1937, n. 491;

7 aprile 1927, n. 494; Decreta :

Decreta:

Il cognome del sig. Mars Giuseppe di Antonio, nato a

Trieste il 37 febbraio 1886 e residente a Trieste, via dei

Porta n. 61, è restituito nellá forma italiana di « Marzi ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fa-
migliari:

1. Giuseppina Marz di Stefano, nata il 7 febbraio 1899,
moglie;

2. Giordano di Gius''eppe, nato il 24 novembre 1925,
figlio;

3. Mafalda di Giuseppe, nata il 20 agosto 1920, figlia.

Il cognome del sig. Marz Giuseppe fu Giuseppe, nato a

Trieste il 7 gennaio 1873 e residente a Trieste, Chiadino, 466,
restituito nella fornia italiana di « 3larzi ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 3

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrati 4 e 5.

Trieste, addì 9 febbraio 1933 - Anno XI

ll prefetto ; Timeo.

(11291)
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N. 11419-3508-29 V. N. 11419-3510-20 L
IL PREU'ETTO

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI, TRIESTE DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-

sterikle 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la

esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. eecreto 7

aprile 1927, n. 494;

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la

esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7

aprile 1987, n. 494;

Decreta : Decreta :

Il cognome del sig. Marz Giuseppe di Giuseppe, nato a Il cognome del sig. Marz Giuseppe fu Michele, nato a

Trieste il 19 aprile 1900 e residente a Trieste,. Guardiella, Trieste il 9 novembre 1863 e residente a Trieste, Chiadino,
1137, è restituito nella forma italiana di « Marzi ©· 571, è restituito nella forma italiana di « Marzi ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

1. 3Iaria Verç di Antonio, nata il 23 gennaio 1903,
moglie ;

2. Dorina di Giuseppe, nata il 27 agosto 102G, figlia;
* 3. Anrelio di Giuseppe, nato il 30 aprile 1931, tiglio.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrati 4 e 5.

Trieste, addì 9 febbraio 1933 - Anno XI

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Orsola Sosic di Valentino, nata il 2 ottobre 1868, moglie.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 3

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nel successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 9 febbraio 1933 - Antio XI

Il prefetto: T1moo.
(11294)

Il prefetto: TIENGo. N. 11419-3511-29 V.

(1152) IL PREFETTO

DELLA PROVINOIA DI TRIESTE

N. 11419-3509-29 V.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE •

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-

Steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la

esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, u. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7

aprile 1927, n. 494;

Decreta:

11 cognome del sig. Marc Ginseppe di Giovanni, nato

.

Trieste il 23 febbraio 1894 e residente a Trieste, ßaso-

Vizza, 20, è restituito nella forma italiana di « Marzi ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami·
gliari:

1 Stefania Grgic di Lorenzo, nata il 27 novembre 1896,
moglie;

2· Giuseppe di Giuseppe, nato il 28 aprile 1924, figlio;
ß• >Iaria di Giuseppe, nata il 25 dicembre 1925, figlia.

11 presente decreto sarà, a cura dell'autoritA contunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 9 febbraio 1933 - Anno XI

Al prefetto: TIENGO.

(11293)

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-

steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti i territori.delle nuove Provincie con R. decreto 7

aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Marz Alberto di Giuseppe, nato a

Trieste il 19 marzo 1903 e residente a Trieste, via del Prato,
n. 3, è restituito nella forma italiana di « Marzi ».

Il presente decreto sarà, a cura de1Fautorità comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 9 febbraio 1933 - Anno XI

Il prefetto: TImmoo.
(11295)

N. 11419-8512-29 V.

IL PREFETTO

.
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-

steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. de'creto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7

aprile 1927, n. 494;
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Decreta:

Il cognome del sig. Marz Giovanni fu Lorenzo, nato a

Trieste il 3 maggio 1891 e residente a Trieste, Guardiella,
1335, è restituito nella forma italiana di « Marsi ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 9 febbraio 1933 -
Anno XI

. Il prefetto: TIFÆGO.

(11296)

N. 11419-3513-29 V.

IL PREFETTO

DELLA PEOVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-

steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecužione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7

apríle 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Marz Luigi fu Giovanni, nato a Trieste
l'11 aprile 1879 e residente a Trieste, via dei Porta, 403, è

restituito nella forma italiana di « Marzi ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

1. Maria Ferlaga di Giovanni Nari, nata il 6 dicembre
1882, moglie;

2. Luigia di Luigi, nata l'8 aprile 1913, figlia;
3. Rodolfo di Luigi, nato il 23 novembre 1916, figlio;
4. Rosina di Luigi, nata il 20 ottobre 1920, figlia.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Triegte, addì 9 febbraio 1933 - Anno XI

Il prefetto: TIENGO.
(11297)

N, 11419-3514-29 V.

IL PREFETTO
DELIA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-

steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. deoreto 7

aprile 1927 n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Mara Mario di Andrea, nato a Trieste
il 5 luglio 1906 e residente a Trieste, Chiadino, 564, è resti-
tuito nella forma italiana di « Marzi ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami·
gliari:

Maria Perini di Cesare, nata il 2 febbraio 1906, moglie.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità connµisle,
notificato all'interessato nei modi indicati al paragípfo 3
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrigni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrati 4 eg

Trieste, addì 9 febbraio 1933 - Anno XI

(11298)
Il prefetto : TENGO.

N. 11419-3515-20 V.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, estesŒ
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreta i
aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Marz Giusto fu Michele, nato a Trie·
ste il 1° novembre 1887 e residente a Trieste, Chiadino, 68V
è restituito nella forma italiana di « Marzi ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafa 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrà 08BI
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi i e 5.

Trieste, addì 9 febbraio 1933 - Anno XI

(11299)
Il prefetto: TDMGO*

N. 11419 3516-29 Y•

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco ,dei cognomi da restituire in forma i¾
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto N
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni F

la

esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
so a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto
7 .aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Mars Enrico fu Michele, nato a 'O

ste il 9 febbraio 1890, e residente a Trieste via Vidali .
13,

è restituito nella forma italiana di « Marzi ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comu '

notificato all'interessato nei modi indicati al paragr
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avri

e 5.
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi A

Trieste, addl 9 febbraio 1933 - Anno XI

li prefetto: TI
(11300)

N. 11419-3523.29
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma i

linna, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruziont P
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uzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, este-
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto

aprile 1927, n. 494;

Decreta:

R cognome del sig; Marz Marcello fu Giuseppe, nato a

Trieste il 26 luglio 1903, e residente a Trieste, via Pon-

ziana n. 151, è restituito nella forma italiana di « Marzi ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-

gliál:
Nirginia Scocciai fu Francesco, nata il 15 dicembre

1908, moglie.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notincato alFinteressato nei modi indicati al paragrafo 2

det tigto decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrà ogni
altra?ësecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 16 febbraio 1933 - Anno XI

- Il prefetto: TIIONGO.

(113011

N. 11419-3524-29 V.

IL PREFETTO

DELLA PRbVINOIA DI TRIESTE

einto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liaakicompilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-

Std 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
eseensione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, este-
so a tutti i - territori delle nuove Provincie con R. decreto

I aprile 1927, n. 494 ,

Decreta:

Ilcognome del sig. Marz Antonio fu Giovanni,.nato a

"I'rieste il 6 giugno 1894, e residente a Trieste - Basovizza

.n. 122 è restituito nella forma italiana di « Marsi ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-
,
glia'ri:

Antonia Saina di Giovanni, nata il 13 giugno 1898,
moglie.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
motineato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrà ogni
altra esecuzioxie prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Neste, addì 16 febbraio 1933 - Anno XI

Il prefetto: TIfDNGO.
(11308)

N. 11419-3525-29 V.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

ana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
IMale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
eseenzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, este-
so, a t tti i territori delle nuove Provincie con R. decreto
1 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Mare Ferrruccio di Giuseppe, nato a
Trieste il 30 novembre 19¾, e residente a Trieste, via F.
Severo n. 101, è restituito nella forma italiana di « Marzi ».
Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi famp

gliari:
Santina Ronzel di Luigi, nata il 23 gennaio 1909, moglie.
Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi. A e 5.

Trieste, addì 16 febbraio 1933 - Anno XI

11 prefetto: TIENGO.
(11309)

N. 11419-3526-29 V.
IL PREPETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto Pelenco dei cognomi da restitnire in forma italiana,
compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecuzione
del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a tutti
i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile 1927,
n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Marc Rodolfo di Giuseppe, nato a
Trieste il 26 luglio 1889 e residente a Trieste, Guardiella 1220,
è restituito nella forma italiana di « Marzi ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

1. Amalia Bertoldi di Vittorio, nata il 27 settembre 1888,
moglie;

2. Bruna di Rodolfo, nata il 30 giugno 1909, figlia;
3. Giordano di Rodolfo, nato il 30 settembre 1910, figlio;
4. Elda di Rodolfo, nata il 12 agosto 1918, figlia;
5. Stellio di Rodolfo, nato l'8 agosto 1920, figlio.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale
notificato all'interessato nei modi indicati al par. 2 d,el
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 16 febbraio 1933 - Anno XI

Il prefetto: TIENGO.

(11310)

N. 11419-3527-29 V.

IL PREFETTO

DELLA PßOVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma italiana,
compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecuzione
del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17. esteso a tutti

i territori delle nuove Provincie con R. decreto i aprile 1927,
n. 494 ;

Decreta:

Il cognome della sig.nn Marc Angela fu Giuseppe, ifata
Planina il 1• novembre 1911 e residente a Trieste, via Giu
liani, 31, è restituito nella forma italiana di « Marzi ».
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Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato alPinteressata nei modi indicati al par. 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 16 febbraio 1933 - Anno XI

Il profetto: TIIGNGO.
(11311)

N. 11419-3528-29 X.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma italiana,
compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecuzione
del R. decreto-legge 10 gennaio 192G, n. 17, esteso a tutti
i territori delle nuove Provincie con R. decreto T aprile 3927,
n. 494)

Decreta:

Il cognome del sig. Mare Ignazio fu Giuseppe, nato a Pla-
nina il 29 luglio 1904 e residente a Trieste, via Giuliani, 31,
à restituito nella forma italiana di « Marzi ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al par. 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 16 febbraio 1933 - Anno XI

12 prefetto: TIENGO.
(11312)

N. 11419-3529-29 X.

IL PREFETTO

DELLA PROV1NCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma italiana,
compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Ministeria le
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecuzione
del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a tutti ·

i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile 1927,
n. 494)

Decreta:

Il cognome della signora Marc vedova Teresa fu Antonio
nata Piskulic, nata a Kuna il 30 novembre 1864 e residente
a Trieste, via Belpoggio, 5, è restituito nella forma italiana
di « Marsi ».

Il presente decreto sarà, a cura delPantorità comunale,
notificato all'interessata nei modi indicati al par. 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 16 febbraio 1933 - Anno XI

Il prefetto: TIENGO.
(11313)

N. 11419-3530-29 V.

IL PREFETTO
DELLE PROVINCIA DI TRIESTE

Weduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma italiana,
compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecuzione

del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a tutti
i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile 1927;
n. 491;

Decreta:

Il cognome del sig. Mal;c Silvestro di Giovanni Maria,
nato a Trieste il 4 dicembre 1882 e residente a Trieste, Guar-
diella, 1101, ò restituito nella forma italiana di « Marzi ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

1. Antonia Gerdol di Michele, nata il 12 gennaio 1885,
moglie;

2. Emilia (Milka) di Silvestro, nato il 21 maggio 1907,
figlia.
ll presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato all'interessato nei modi indicati al par. 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 10 febbraio 1933 - Anno XI

Il prefetto: TIENGO.
(11314)

N. 11419-3531-29 V.1

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma italiana,
compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecuzione
del R. decreto-legge 10 gennaio 1920, n. 17, esteso a tutti
i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile 1927,
n. 494

Decreta:

Il cognome del sig. Marc Antonio di Antonio, nato a Trie-
ste l'11 ottobre 1883 e residente a Trieste, Basovizza, 190, 4
restituito nella forma italiana di « Marzi ».
Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-

gliari:
1. Teresa Krizmancic di Lorenzo, nata il 4 ottobre 1886,

moglie;
2. Antonio di Antonio, nato il 20 febbraio 1910, figlio;
3. Gioachino di Antonio, nato il 4 luglio 1913, figlio;
4. Giovanni di Antonio, nato il 21 marzo 1915, figlio;
5. Maria di Antonio, nata il 4 agosto 1919, figlia;
G. Zora di Antonio, nata il 26 agosto 1921. figlia;
7. Milan di Antonio, unto il 15 maggio 1923, figlio.
Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato all'interessato nei modi indicati al par. 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 16 febbraio 1933 - Anno XI

Il prefetto: TIENGO.
(11315)

N. 11419-3532-29 V.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma italiana,
compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecuzione
del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a tutti
i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile 1927,
n. 494)
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Decreta:

Il cognome del sig. Marc Bartolomeo fu Giovanni, nato a
Trieste il 17 agosto 1861 e residente a Trieste, Basovizza, 63,
è restituito nella forma italiana di « Marzi »,
Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-

gliari:
Maria Gorjanec di Giovanni, nata il 21 marzo 1865,

moglie.

11 presente decreto sarà, a cura dell'autorità comungle,
notificato all'interessato nei modi indicati al par. 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 16 febbraio 1933 - Anno XI

ll prefetto: TIENGO.
(11316)

N. 11419-3533-29 V.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma italiana,
compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecuzione
del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a tutti
i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile 1921,
n. 404;

Decreta:

Il sognome del sig. Marc Giovanni fu Giovanni, nato a

Trieste l's maggio 1862 e residente a Trieste, Basovizza 20,
è restituito nella forma italiana di « Marzi ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al par. 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 192G ed avrà ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafì 4 e 5.

Trieste, addì 16 febbraio 1933 - Anno XI

ll prefetto: TIENGO.
(11317)

N. 11419-3534-29 7.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma italiana,
compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 192G, il quale contiene le istruzioni per la esecuzione
del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a tutti
i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile 1927,
n. 491;

Decreta:

Il cognome del sig. Marc Giuseppe di Francesco, nato a

Trieste il 12 marzo 1878 e residente a Trieste, Basovizza 181,
è restituito nella forma italiana di « Marzi ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

1. Maddalena Racman di Giuseppe, nata il 14 luglio 1878,
moglie;

2. Angela di Giuseppe, nata il 24 maggio 1909, figlia;
3. Maria di Giuseppe, nata il 29 maggio 1913, figlia;
4. Rodolfo di Giuseppe, nato il 25 marzo 1915, figlio.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al par. 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e õ.

Trieste, addl 16 febbraio 1933 - Anno XI

Il prefetto: TmNoo.
(11318)

N. 11419-3535-29 X.
1L PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma italiana,compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1920, il quale contiene le istruzioni per la esecuzione
del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a tutti
i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile ;L92"l,
n. 404)

Decreta:

Il cognome del sig. Marc Giordano di Michele, nato a Trie-
ste il 14 agosto 1909 e residente a Trieste, Androna C. Co-
lombo, 1, è restituito nella forma italiana di « Marzi ».
Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami·

gliari:
1. Giuseppina Bussani di Nicolò, nata il 17 marzo 1900,

moglie;
2. Maria di Giordano, nata il 10 agosto 1932, figlia.
Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notiilcato all'interessato nei modi indicati al par. 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà 'ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addl 16 febbraio 1933 - Anno XI

ll prefetto: TIENGO.
(11319)

N. 11419-3536-29 X.
IL PREFETTO

DELLA PROVINOIA DI TRIESTE

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma itaa
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, este-
so a tutti i territori delle nuove provincie con R. decreto
7 aprile 1927, n. 491;

Decreta:

Il cognome del sig. Marc Giovanni di Mattia, nato al
Trieste il 24 dicembre 1907 e residente a Trieste, Baso-
vizza n. 80, è restituito nella forma italiana di « Marzi ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami.
gliari:

Santa Gregori fu Giuseppe, nata ill 3 ottobre 1908,
.moglie.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notiticato alPinteressato nei modi indicati al par. 2 del ci-
tato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrà ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 16 febbraio 1933 - Anno XI.

Il prefetto: TIENGO.
(11320)
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N. 11419-3537-29 V.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 1920, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 102G, n. 17, este-
so a tutti i territori delle nuove provincie con R. decreto
Y aprile 1927, n. 491;

Decreta :

Il cognome del sig. Pliska Gualtiero di Guglielmo, nato a
Trieste l'8 agosto 1905, e residente a 'Drieste, via Parini

n. 4, è restituito nella forma italiana di « Plisca ».

Il presente decreto sarn, a cura dell'autorità comunale,
not.ificato all'interessato nei modi indicati al par. 2 del ci-
tato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrà ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 10 febbraio 1933 - Anno XI

li ÿrejetto: TIENGO.
(11321)

N. 11419-13530.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Carlo Baiz fu

Maria,. nato a Udine il 3 febbraio 1908, e residente a Trie-

ste, Servola n. 5, e diretta ad ottenere a termini dell'art. 2

del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 1T, la riduzione
del suo cognome in forma italiana e precisamente in
« Bacci » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
nanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa

entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata

fatta opposizione alcuna;
Yeduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, e il R. de-

creto i apn ile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Carlo Baix è ridotto in « Bacci ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato all richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-

bilite ai numeri 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 25 febbraio 1933 - Anno XI

11 prefetto: TUDNGO,

(11322)

N. 11419-21132.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Bruno Brelich di

Mariano, nato a Trieste il 13 marzo 1904, e residente a

Trieste, via Ghirlandaio n. 3T, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Borelli »;

Veduto che la domanda stessa è stata artissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
qtanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa

entro quindici giorni dalla seguita aflissione non è stata

fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1920, e il R. Ele-

creto 7 aprile 1927, n. 494.

Decreta :

Il cognome del sig. Rruno Brelich è ridotto in « Borelli ».

Íl presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato ail richiedente nei modi previsti al n. G del citato

decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-

bilite ai numeri 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 25 febbraio 1933 - Anno XI

11 prefetto : Tono.

(11323)

N. 11410-13776.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Albino Bremiz
di Andrea, nato a Trieste il 12 febbraio 1889, e residente
a Trieste, via dei Pallini n. 4, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926 n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Brenni »;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita aflissione non è stata
fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1920, e il R. de-

creto 7 aprile 1027, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Albino Bremiz à ridotto in « Brenni ».

Uguale riduzione è disposta per i famigliari del richie-
deute indicati nella sua domanda e cioè:

1. Carmela di Albino, nata il 14 dicembre 1913, tiglia.
2. Licia di Albino, nata il 10 giugno 1920, figlia.
Il presente decreto sarà, a cura deH'autorità comunale,

notitiento al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-

bilite ai numeri 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 25 febbraio 1933 - Anno XI

ll prefetto: TIENGO.
(11324)

N. 11410-16GGG.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Romeo Cerkvenik
fu Giovanni, nato a Spalato il 5 agosto 1883, e residente a

Trieste, via Pozzachera n. 2, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Cervini » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
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quanto all'alho di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata
fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1920, e il R. de-

creto 7 uptrile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Romeo Cerkvenik è ridotto in « Cer-
VIDI ».

Ugnale riduzione è disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cioè:

1. Alaria nala Susnig in Antonio, nata il 16 novembre
1885, moglie;

2. Va lerio di Romen, nato il 22 aprile 1913, figlio;
3. Ferruccio di Romeo, nato il 27 luglio 1917, figlio;
4. 31ario di Romeo, nato il 16 ottobre 1912, figlio;
Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notitirato al richiedente nel modi previsti al n. G del citato
decreto Alinisteriale e avril esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai numeri 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 25 febbraio 1933 - Anno XI

Il prefetto: TucNoo.
(11325)

N. 31419-22507.

IL PREFETTO
DELLA PItOVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Fortunato Cordich
fu Antonio, nato a Zhtrin (Dalmazia) il 28 dicemhve 1895,
e residente a Trieste, via ('ereria n. 13, e diretta ad otte-

nere a terniini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gen-
n:tin 1936, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma
italiana e ¡«ecisamente in « Cordi »;
Veduto che la denlanda stessa ò stata affissa per un mese

tanto all albo del ('omune di residenza del richiedente,
quanto all'alho di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita attissione non ò stata
fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, e il R. de-

creto i nyn'ile 1927, n. -194;

Decreta:

Il cognome del sig. Fortunato Cordich è ridotto in
« ('ordi ».

Ugnale riduzione è disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cion:

1. Emma Kandias in Cordich di Tomaso, nata il G
Inglio 1895, moglie;

2. Sergio di Fortunato, nato il 14 aprile 1920, figlio.

Il presente doeneto sarà, a enra <lell'autorità comunale,
notificato «1 richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le nortme sta-

hilite ai numeri 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 25 febbraio 103.'l . Anno XI

11 prefeito: TIENGO.
(11326)

N. 11419-20745.
IL PREFETTO

DELLA PROVINOIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Francesco Cova-
cevieh di Antonio, nato a Cittavecchia (Dalmazia) il 16 no-
vembre 1896 e residente a Trieste via dei Fabbri n. 1, e di-
retta ad ottenere a termini dell'art. 2 del R. decreto-legge
30 gennaio 1926, n. 17 la riduzione del suo cognome in for-
ma italiana e precisamente in « Del Fabbro »;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'alho del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'alho di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita attissione non è stata
fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, e il R. de-

creto T aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Francesco Covacevic è ridotto in « Del
Fabbtro ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità (:Omunale,
notifi(ato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai numeri 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 25 febbraio 1933 - Anno XI

ll prefetto: TmNGO.
(11327)

N. 11419-22853
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Ferdinando Cret.
nik di Martino, nato a Trieste il 22 maggio 1902 e residente
a Trieste, S. Giacomo in Monte n. 12, e diretta ad ottenere
a termini dell'art. 2 del R. decreto 10 gennaio 1926, n. 17,
la triduzione del suo cognome in forma italiana e precisamen-
te in « Ceretti ».
Yeduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'alho del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'alho di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita allissione non è stata
fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 192(1, e il R. de-

creto 7 apirile 3927, n. 494 ;

Decreta:

Il cognome del sig. Ferdinando Cretnik è ridotto in « Ce-
retti ».

Uguale riduzione è disposta por i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cioè:

1. Berta Rampini in Cretnik di Giuseppe, nata il 4 ago-
sto 1902, moglie;

2. Ferdinando di Ferdinando, nato il 5 febbraio 1924,
figlio.
Il presente decreto sarà, a emia deN'autorità <omunale,

notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà eseenzione secondo le norme sta-
bilite ai numeri 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addt 25 febbraio 1933 - Anno XI

11 prefetto: TIENGO.
(11328)
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N. 11419-14931.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Vittorio Ovitanich
fu Giovanni, nato a Spalato (Dalmazia) il 27 maggio 1889

e residente a Trieste, via Paliladio n. 2, e diretta ad otte-
nere a termini dell'art. 2 dell R. decreto-legge 10 gen-

naio 1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma

italiana e precisamente in « Fiorelli » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,

quanto all'alho di questa Prefettura, e che contro di essa

entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata

fatta opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministerialle 5 agosto 1926 e il R. de-

creto 7 aprile 192T, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Vittorio Cvitanich, è ridotto in « Fio-

relli ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fa-

migliari:
1. Amato di Vittorio, nato il 29 settembre 1914, figlio;
2. Daria di Vittorio, nata il 12 dicembre 1922, figlia.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
motificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-

bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 25 febbraio 1933 - Anno XI

Il prefetto: TIENGO.
(11329)

N. 11419-14231.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Giovanni Leonjak
fu Giovanni, nato a Trieste il 1° agosto 1892 e residente a

Trieste, via Alessandro Vittoria n. 4, e diretta ad ottenere

a termini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 geunaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre-
cisamente in « Liciniani » ;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa

entro quindici giorni dallia seguita affissione non è stata

fatta opposizione alcuna ;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

¶ aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig, Giovanni Lesnjak è ridotto in

i Liciniani ».

Uguale riduzione è disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cioè:

.1. Augusta Antoncic in Lesnjak fu Francesco, nata il
20 dicembre 1895, moglie;

2. Aulo di Giovanni, nato il 26 dicembre 1925, figlio ;
3. Gellio di Giovanni, nato il 10 agosto 1929, figlio.

Il presente decreto sarà, a cura delPautorità comunale,
notificato all richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme sta-

bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addl 25 febbraio 1933 - Anno XI

ll prefetto: TIENGO.
(11336)

N. 11419-19387.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Carlo Loeb di Gu-

stavo, nato a Trieste il 30 maggio 1902 e residente a Trieste,
viale XX Settembre n. 41, e diretta ad ottenere a termini del-
Part. 2 del R. decretodegge 10 gennaio 1926, n. 17, la ridu-
zione del suo cognome in forma italiana e precisamente in
« Laudi »;
Veduto che la domanda stessa è stata aû\ssa per un mese

tanto all'albo- del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'alho di questa Prefettura, e che contro di essa

entro quindici giorni dalla seguita affissione non è stata fatta

opposizione alcuna ;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1920 e il R. decreto

7 aprile 1927, n. 491;

Decreta:

Il cognome del sig. Carlo Loeb è ridotto in « Landi ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato all richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato

decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-

bilite ai un. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 25 febbraio 1933 - Anno XI

Il prefetto: TIowao.
(11337)

N. 11419-23804.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla sig.ra Costanza

Trampus di Francesco ved. Pamich, nata a S. Giacomo in
Colle il 19 febbraio 1896 e residente a Trieste, Barcola nu-
mero 803, e diretta ad ottenere a termini dell'art. 2 del

R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la riduzione del suo

cognome in forma italiana e precisamente in « Palmi »;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni daNa seguita atitesione non è stata fatta

opposizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 192T, n. 434;

Decreta:

Il cognome della sig.ra Costanza Trampus ved. Pamich è
ridotto in « Palmi ».

Uguale riduzione è disposta per i famigliari della richie-
dente indicati nella sua domanda e cioè:

1. Bruna fu Giuseppe, nata l'8 ottobre 1920, figlia;
2. Vera fu Giuseppe, nata il 9 marzo 1922, figlia;
3. Emilio fu Giuseppe, nato il 18 agosto 1925, figlio.
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Il presente decreto sarà, a cura de1Pautorità comunale,
notificato aŒ Idchiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addì 25 febbraio 1933 - Anno XI

g prefetto : TULNGO.
(11338)

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami,
gliari:

Giovanna fu Antonio, nata il 28 ottobre 1900, sorella,
Il presente decreto sarà, a cura delPautorità comunale,notificato all'interessata nei modi indicati al par. 2 del ci-tato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrà ogni altraesecuzione prescritta nei successivi par. 4 e 5.

Trieste, addì 1° anarzo 1933 - Anno XI

N. 11419 24232.
Il prefetto,: Tunwoo.IL PREFETTO (11356)

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Ferdinando Petelin
fu Antonio, nato a Trieste il 10 marzo 1899 e residente a

Trieste, viale XX Settembre n. 56, e diretta ad ottenere a
termini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre-
cisamente in « Petriui »;
Veduto che la domanda stessa è stata affissa per un mese

tanto all'alho del Comune di residenza del richiedente, quan.
to all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa entro
quindici giorni dalla seguita altissione non è stata fatta op-
posizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1920 e il R. de-

creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Ferdinando Pételin è ridotto in
« Petrini ».

Uguale riduzione è disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cioè:

1. Tea Bonomo in Petelin fu Ettore, nata l'11 febbraio
J907, moglie.

2. Adriana di Ferdinando, nata il 19 settembre 1931,

11 presente decreto sarà, a cura delPantorità comunale,
notificato all richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrà esecuzionó secondo le norme sta-

N. 11410-9..
IL PREFETTO

DELLA PROVTNCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma itailinna, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecuzione
del R. decreto-legge 10 gennaio 192ß, n. 17, esteso a tuttii territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile 1927¿n. 494;

Decreta:
Il cognome del sig. Giuseppe Celhar fu Tomaso, nato a'S. Michele di Postumia l'11 febbraio 1862 e residente aS. Michele di Postumia, Narini, n. 53, è restituito nellaforma italiana di « Cellari ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami.
gliari:

Giovanna Lenarcic in Celhar fu Michele, nata il 24 gium
gno 1881, anoglie.

Il presente decreto sarA, a cura dell'autorità comunale,notificato all'interessato nei modi indicati al par. 2 del ci-
tato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrà ogni altrai
esecuzione prescritta nei successin par. 4 e 5.

Trieste, addì 1° Inarzo 1933 - Anno XI
bilite ai un. 4 e 5 del decreto stesso.

Il prefetto: TIENGO.,Trieste, addì 25 febbraio 1933 - Anno XI (11357)

Il prefetto : Timeo•
N. 11419-104(11339)

IL PREFETTO
DELLA PROVINOIA DI TRIESTE

N. 11419-8.

1L PRICFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRJESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma itä-
linna, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecuzione
del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a tutti
i territori delle nuove Provincie con·R. decreto 7 aprile 1927,
n. 491;

Decreta:

Il cognome della signora Maria Bostjancic fu Antonio,
nata in America il 1° marzo 1903 e residente a S. Michele
di Postumia, Pristava Pictåla, n. 8, è restituito nella forma
italiana di « Bastiani ».

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma itat
liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni þer la esecuzione
del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a tutti
i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile 1927,
n. 491;

Decreta:

11 cognome del sig. Giovanni Celhar fu Giovanni, naté
a S. Michele di Postumia il 27 gennaio 1906 e residente a

S. Michele di Postumia, Russizza Vecchia, n. 6, è restituito.
nella forma italiana di « Cellari ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami•
gliari:

Maria fu Giovanni, nata il 28 marzo 1907, sorella.
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Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato all'interessuto nei modi indicati al par. 2 del ci-
tato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrà. ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi par. 4 e 5.

Trieste, addì 1° anarzo 1933 - Anno XI

17 prefetto: TIENGO.
(113583

11419-11.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
linna, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecuzione
del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a tutti

i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile 1927,
n. 4¾;

Decreta:

Il cognome del sig. Ginseppe Celhar fu Giovanni, nato
a S. Michele di Postumia il 31 dicembre 1880 e residente
a S. Michele di Postumia, Sussizza Vecchia, n. 6, à resti-
tuito nella forma italiana di « Oellari ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

1. Francesca Zeleznik in Celhar fu Andrea, nata il
12 marzo 1884, anoglie;

2. Francesco di Giuseppe, nato il 6 agostc 1912, figlio;
3. Giuseppe di Giuseppe, nato il 2 ottobre 1913, figlio;
4. Maria di Giuseppe, nata l's agosto 1919, figlia;
5. Antonio di Giuseppe, nato il 10 maggio 1921, figlio;
6. Stanislava di Giuseppe, nata il 4 settembre 1920,

figlia.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al par. 2 del ci-
tato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrà ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi par. 4 e 5.

Trieste, addt 1° anarzo 1933 - Anno XI

Il prefetto: TIFNGO.
(11359)

N. 11419-12.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17 esteso

a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7
aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del signor Giovanni Cucek fu Antonio, nato a

S. Michele di Postumia il 17 agosto 18T2 e residente a Cal di
S. Michele n. 8, è restituito nella forma italiana di « Succi ».

Uguale restituzione è disposta per i segpenti suoi fami-
gliari :

1. Marianna Kapel in Cu<ek di Andrea, nata il 31 ago-
sto 1873, moglie;

2. Giovanni di Giovanni, nato l'8 febbraio 1900, figlio;
3. Giuseppe di Giovanni, nato il 7 luglio 1902, figlio ;
4. Anna di Giovanni, nata il 21 settembre 1908, figlia;
5. Venceslao di Giovanni, nato il 4 aprile 1910, figlio;
6. Carolina di Giovanni, nata il 6 ottobre 1911, figlia.
Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2 del
eitato decreto Ministeriale 5 agosto 192G ed avrà ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Triesre, addì P marzo 1933 - Anno XI

(11360)
Il prefetÉO | TIENGO.

N. 11419-12
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da .restituire in forma ita-
liana, còmpilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 102G, n. 17 esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7
aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome della signorina Antonia Cucek fu Antonio,
nata a S. Michele di Postumia il 21 giugno 1898 e residente
a S. Michele di Postumia (Sussizza Nuova n. 10), è restituito
nella forma italiana di « Succi ».

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,notificato alPinteressata nei modi indicati al paragrafo 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrA ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì P marzo 1933 - Anno XI

ll prefetto: TUDNGO.
(11361)

N. 11419-13.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTË

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17 esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto i
aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del signor Gaspero Cucek fu Giacomo, nato a
S. Mieltele di Postumia il 4 gennaio 18T0 e residente a S. Mi-
chele di Postumia (Sussizza Nuova n. Ji), è restituito nella
forma italiana di « Succi ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

1. Maria Zafred in Cucek di Giuseppe, nata il 18 ottobre
1881, moglie;

2. Carlo di Gaspero, nato il 9 novembre 1904, figlio;
3. Giovanni di Gaspero, nato il 6 dicembre 1906, figlio;
4. Giacomo di Gaspero, nato ibl 28 luglio 1911, tiglio;
5. Giuseppe di Gaspero, nato il 21 aprile 1910, riglio
6. Amalia di Gaspero, nata il 23 luglio 1913, figlia;
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7. Cristina di Gaspero, nata il 2 maggio 1915, figlia;
8. Leopoldo di Gaspero, nato il 26 .gennaio 1918, figlio;
U. Luigi di Gaspero, nato il 28 febbraio 1930, figlio;
10. Massimiliano di Gaspero, nato il 5 ottobre 1922, figlio.
Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,

notificato all'interessuto nel modi indicati al paragrafo 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrati 4 e 5.

Trieste, addì 1° marzo 1933 - Anno XI

12 prefetto: TIENGO.
(11362)

N. 11419-14.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17 esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7
aprile 1927, n. 494;

Decreta:

11 cognome del signor Francesco Cucek fu Giacomo, nato
a S. Mieliele di Postumia il 19 luglio 1871 e residente a

S. Miellele di Postumia (Sussizza Nuova n. 31), è restituito
nella forma italiana di « Succi ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

1. Antonia Prelo in Oncek fu Giuseppe, nata il 14 gen-
Luio 1885, moglie;

2. Antonia di Francesco, nata il 3 giugno 1908, figlia;
3. Francesco di Francesco, nato il 2G marzo 1910, figlio;
4. Carlo di Francesco, nato 11 24 gennaio 1912, figlio;
5. Giovanni di Francesco, nato il 5 novembre 1914, figlio;
6. Carolina di Francesco, nata il 2 maggio 1920, figlia;
7. Olga di Francesco, nata il 2 giugno 1928, figlia;

11 presentè decreto sarà, a cura dell'autorità comunnie,
notineato alPinteressato nei modi indicati al paragrafo 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1920 ed avrà ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 1° inarzo 1933 - Anno XI

ll prefetto: TIENGO.
(11363)

N. 11119-25.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Michele di Postumia (Nadagna n. 18), è restituito nella fore
ma italiana di « Franco ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi famff
gliari:

1. Maria Kaluzaa in Frank di Giorgio, nata il 31 Itto
glio 1866, moglie;

2. Antonia di Giovanni, nata il 13 gennaio 1891, figlia;
3. Michele di Giovanni, nato il 28 settembre 1894, figlios

.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrà ognt
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 7 marzo 1933 - Anno XI

Il prefetto: TiaNoo.
(11372)

N. 11419-20.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA I)I TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma itak
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Minia
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1928, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto T
aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome della signora Francesca Gril fu Giovanni, naa
ta a S. Michele di Postumia il 28 marzo 1891 e residente a
S. Micliele di Postumia (Cal n. 19), è restituito nella forma
italiana di « Grillo ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fam!-
gliari:

1. Giovanna fu Giovanni, nata il 30 settembre 1903, son
rella;

2. Giuseppina fu Giovanni, nata il 31 gennaio 1907, 80*
rella.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato all'interessato nel modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 7 marzo 1933 - Anno XI

Il prefetto: TIENGO.
(11373)

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liapa, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 192G, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7
aprile 1927, n. 101;

Decreta:

11 cognome del sig. Giovanni Frank di Andrea, nato a

S. Mieliele di Postumia il 30 aprile 1860 e residente a San

N. 11419-27.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma itaW
linna, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 192ß, n. 17, esteso
a tutti i territori delle uuove Provincie con R. decreto 1
aprile 1937, u. 491;
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Decreta:

Il cognome del sig. Antonio Gustincic fu Matteo, nato a

S. Michele di Postumia il 14 febbraio 1867 e residente a

M. Michele di Postumia (Nadagna n. 36), è restituito nella

forma italiana di « Gustini ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

1. Marianna Kaluza in Gustincie fu Giuseppe, nata il
5 settembre 1863, moglie;

2. Antonio di Antonio, nato il 4 giugno 1891, tiglio.
3. Giovanni di Antonio, nato il 31 luglio 1894, figlior;
4. Giuseppe di Antonio, nato il 17 febbraio 1897, tiglio;
5. Paolo di Antonio, nato il 7 giugno 1899, figlio;
6. Anna di Antonio, nata il 31 luglio 1901, figlia;
7. Antonio di Antonio, nato il 19 apuile 1929, nipote.

Il presente decreto sarù, a cura dell'autorità comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrù ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì T marzo 1933 - Anno XI

Il prefetto: Tumuo.
(11374)

N. 11419-28.

IL PREFETTO

DELLA PROVINOIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-

steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7

aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Andrea Hrvatic fu Gaspero, nato ad

Auremiano il 30 novembre 1863 e residente a S. Michele di

Postumia (Prestava Piccola n. 7), è restituito nella forma

italiana di « Corbatti ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Antonio di Andrea, nato il 12 giugno 1898, figlio.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafe 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 7 marzo 1933 - Anno XI

Il prefetto: TIENGO.

(11375)

N. 11419-29.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

feduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-

steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la

esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n: 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7

aprile 1927, n. 404;

Decreta:

Il cognome del sig. Rafaello Hrvatic di Andrea, nato a

S. Michele di Postumia il 20 ottobre 1891 e residente a San
Michele di Postumia (Prestava Piccola n. 8), è restituito
nella forma italiana di « Corbatti ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

1. Giovanna Bostjancie in Hrvatic fu Antonio, nata il
28 ottobre 1900, moglie;

,

2. Maria di Andrea, nata il 6 agosto 1901, sorella ;
3. Giuseppe di Rafaello, nato il 30 genuaio 1926, fi-

glio ;
4. Francesca di Raffaello, nata l'8 febbraio 1928, figlia.

Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale,
notificato all'interessato

.
nei modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 7 marzo 1933 - Anno XI

ll prefetto: TIENGO.
(11376)

N. 11419-30.

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi (el paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la

esecuzione del R. decreto·legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7

aprile 1927, n. 191;

Decreta:

Il cognome del sig. Giovanni Brsatin di Matteo, nato a

S. Michele di Postumia il 17 febbraio 1880 e residente a

R Michele di Postumia (Prestava Piccola n. 14), è restituito
nella forma italiana di « Corbatti ».

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

1. Giovanni di Giovanni, nato il 28 aprile 1911, figlio.
2. Vincenzo di Giovanni, nato il 17 aprile 1912, tiglio;
3. Maria di Giovanni, nata il 2 gennaio 1916, figlia;
4. Antonia di Giovanni, nata il 25 luglio 1918, figlia;
5. Paola di Giovanni, nata il 12 aprile 1920, figlia;
G. Francesco di Giovanni, nato il 20 gennaio 1922. figlio;
7. Antonio di Giovanni, nato l'8 gennaio 1924, figlio:
8. Vladimiro di Giovanni nato il 14 luglio 1925, figlio.
9. Matteo fu Antonio, nato il 24 febbraio 1848. padre;
10. Antonio di Matteo, nato l'8 aprile 1888, fratello.

Il presente decreto sarà, a cura dell'antorità comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrà ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addì 7 marzo 1933 - Anno XI

Il prefetto : TIENGO.

(11377)
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ciale del Regno, senza che siano state notificate opposizioni, si prov,
DISPOSIZIONI E COMUNICATI vederà alla chiesta operazione ai sensi dell'art. 169 del vigente rego•

lamento sul Debito pubblico approvato con R. decreto 19 feb•
-- braio 1911, n. 298.

M I N ISTERODELLEF I N A NZE
Roma, addi 9 febbraio 1935 - Anno XIII

DIREZIONE GENERALE DEL TEsono - DIV. 1 • PORTAFOGLIO
II direlt078 96ßffald: CIARROCCA.

R. 88

Media del cambi e delle rendite

del 16 aprile 1935 - Anno XIll

Stati Unitt America (Dollaro) . . . . . . . . • • .
12.05

Inghilterra (Sterlina) . . . . . « • • s a e • • .
58.42

Francia (Franco) . . . . • es • • • • • , . 79.55

Svizzera (Franco) . . . . . . . . . . se , . . .
390 --

Albania (Franco) . . . . . . . . a e • • • • • •
~

Argentina (Peso oro) . . . . . . • e • • • • • -

Id. (Peso carta) . . . . . . . se • • • • 3.10

Austria (Shilling) . . . . . . . . • s a • • • • -

Belgio (Belga) . , , , , , , . . . . a , , , , . 2.04

Brasile (Milreis) . . a ee a . • • • • • • • • •

Bulgaria (Leva) . . . . . . . . . . . • • • • •
-

Canada (Dollaro) . . . . su . . . w a s • • • • 12.01

Cecoslovacchia (Corona) . . . . . . . . . . . • • 50.52

Cile (Peso) .

-

. . . . . . . . • • • • • • -

Danimarca (Corona) . . , , , , , , , , , , , . 2.615

Egitto (Lira egiziana) . . . . . , , , . . . . . .
-

Germania (Reichsmark) . . . . . . . . , , , . , 4.8309

Grecta (Dracma) . . . . . . . . . . . . . . . .

Jugoslavia tDmaro) . . . . . . . . . . . . . . . -

Norvegia (corona) . . , , , , , , , , , , , . , 2.94

Olanda (Ftortno) . . . , , , , , . . . . . . . . 8.1125

Polonia (Zloty) . . . . , , , . . . . . . , , , 227.50

Bumenla(Leu).................
Spagna (Peseta) , , , . , , , , , , . . . . . . 165 -

Svezia (Corona) . . , . , , . . . . . . . . . 3.02

Turchia (L1ra turca) . . . , , , , , , , , , , . -

Ungheria (Pengo) . . . . , , . , , , . . . , , -

U. R. S. S. (Cervonetz) , , , . . . , , , , , . -

Uruguay (Peso) ............... -

Bendita 3,50 % (1906) , , . . . . . . . . , , , . 79.025

Id. 3,50 % (1902) . . . . . . . . . . . . . . 77.625

Id. 8 % tordo
. . . . . . . , , . , , , . . 58.175

Prestito redimibile 3,50% - 1934 « . . . . . . . . 77.775

Obbligazioni Venezie 3,50 % - - . . . . . . . . 88.10

Buoni novennall 5% Scadenze 1940. . . . . . . . . 102.075

Id. id. 5% id. 1941
. • • . . . . .

102.10
Id. id. 6 % id. 15-2-1943

- · · • • . . 95.325
Id. id. 4% id. 15-12-3943· · · · · a. 95.25

MINISTERO DELLE FINANZE

Dilada per conversione di titolo del consolidato 5 per cento.

(26 pubblica:fone). Avviso n. 126.

Ë stata chiesta la conversione in Prestito redimibile 3,50 % del

certificato consolidato 5 %, n. 84950, per la rendita annua di L. 50,
intestato a Loreti Luigi di Vittorio, domiciliato in Campobasso
(Aquila).

Essendo detto certificato mancante del mezzo foglio di compar-
timenti semestrali (3a e ha pagina del certiticato stesso) si diffida

chiunque possa avervi interesse che, trascorsi sei mesi dalla data

della prima pubblicazione del presente avviso sulla Gazzetta Uffi-

MINISTERO DELLE FINANZE
DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO

Diffida per smarrimento di ricevute di titoli del Debito pubblico.

(P pubblicazione). Elenco n. 136.

Si notifica che è stato denunziato lo smarrimento delle sottoin-
dicate ricevute relative a titoli di Debito pubblico presentati per
operazioni.

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 2486 - Data: 17 no-

vembre 1934 - Ufficio che rilasciò la ricevuta: Intendenza di finanza

di Milano - Intestazione: Volanti Angelo fu Luigi - Titali del
Debito pubblico: nominativi 1 - Ammontare della rendita: L. 49,
consolidato 3,50 per cento, con decorrenza 1° luglio 1934.

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 1727 - Data: 28 ago-
sto 1920 - Ufficio che rilascið la ricevuta: Intendenza di finanza
di Palermo - Intestazione: Anzon Francesco - Titoli del Debito

pubblico: al portatore 1 - Ammontaro della rendita: L. 10, conso-
lidato 5 per cento, con decorrenza 1° luglio 1920.

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 201 - Data: 13 feb·

braio 1922 - Ufficio che rilascið la ricevuta: Intendenza di finanza

di Palermo - Intestazione: Anzon Francesco - Titoli del Debito

pubblico: al portatore 5 - Ammontare della rendita: L. 75, conso-
lidato 5 per cento, con decorrenza 10 gennaio 1922.

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 509 - Data: 12 mar-

zo 1934 - Ufficio che rilasciò la ricevuta: Intendenza di unanza

di Messina - Intestazione: Galeano Giuseppe fu Giuseppe - Titoli
del Debito pubblico: nominativi 1 - Ammontare della rendita:

L. 60, consolidato 5 per cento, con decorrenza 10 gennaio 1934.

At termini dell'art. 230 del regolamento 19 febbraio 1911, n. 298,
si diffida chiunque possa avervi interesse, che trascorso un mese

dalla data della prima pubblicazione del présente avviso senza che

sieno intervenute opposizioni, saranno consegnati a chi di ragione
i nuovi titoli provenienti dalla eseguita operazione, senza obbligo
di restituzione della relativa ricevuta, la quale rimarrà di nesault
valore.

Roma, addl 28 febbraio 1935 - Anno XIII

Il direttore Generale: CIARROCCA.

(666)

MINISTERO DELLE FINANZE
DIREZlONE GENERKE DEL DEBITO PUBBLICO

Diffida per smarrimento di ricevute di titoli del Debito pubblico.

(2a pubblicazione). Elenco n. 1414

Si notifica che e stato denunziato lo smarrimento delle sottoin-

dicate ricevute relative a titoli di Debito pubblico presentati per

operazionL

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 90 - Data: 9 gen•

naio 1919 -- Uffielo che rilascio la ricevuta: Intendenza
di finanza

di Cagliari -- Intestazione: Carrangin Beniamino - Titoli del De-

bito pubblico: al portatore 1 - Ammontare della rendita: L. 100

consolidato 5 per cento.

Numero ordinale portato dalla ricevuta: (cmesso) - Data: 10 set.
tembre 1934 - Ufficio che rilasció la ricevuta: Banco di Napoli in
Chicago - Intestazione: Bongiovanni Felicita fu Giuseppe - Titoli
del Debito pubblico: nominativi 1 - Ammontare della rendita:.

L. 1895, consolidato 5 per cento Littorio, con decorrenza (omessa),
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Numero ordinale portato dalla ricevuta: 97 - Data: 29 dicem-
bre 1934 - Ufficio che rilasció la ricevuta: Sezione Regia Tesoreria
di Reggio Calabria - Intestazione: Destefano Giovanni di Antonino
- Titoli del Debito pubblico: nominativi 1 - Ammontare del cupi-
tale: L. 200, consolidato 5 per cento con decorrenza (omessa).

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 160 -- Data: 16 gen-
naio 1922 - Ufficio che rilasciò la ricevuta: Intendenza di finanza
di Teramo - Intestazione: Franchi Saverio fu Giuseppe - Titoli

del Debito pubblico: al portatore 14 - Ainmontare della rendita:
L. 70 consolidato 5 per cento, con decorrenza 16 gennaio 1922.

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 62 - Data: 31 mar-

zo 1922 - Lificio che rilasció la ricevuta: Intendenza di finanza di
Pesaro - Intestazione: Paolini Nazzareno - Titoli del Debito pub-
blico: al portatore 8 - Ammontare della rendita: L. 40, consolidato
5 per cento, con decorrenza 1° gennaio 1922.

Ai termini dell'art. 230 del regolamento 19 febbraio 1911, n. 208,
si diffida chiunque possa avervi interesse, che trascorso un mese

dalla data della prima pubblicazione del presente avviso senza che
sieno intervenute opposizioni, saranno consegnati a chi di ragione
i nuovi titoli provenienti dalla eseguita operazione, senza obbligo
di restituzione della relativa ricevuta, la quale rimarrà di nessun
valore.

Roma, addl 16 marzo 1935 - Anno XIII

Il direttore Uenerale: CIAnnoCCA.

(793)

MINISTERO DELLE FINANZE
DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBULICO

DifBda per smarrimento di ricevute di titoli del Debito pubblico.

(2a pubblicazione). Elenco n. 1M.

Si notifica che è stato denunziato lo smarrimento delle spttoin-
dicate ricevute relative a titoli di Debito pubblico presentati per
operaziont

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 39 - Data: 15 novem-
bre 1927 - Ufficio che rilasciò la ricevuta: Intendenza di finanza
di Ascoli Piceno - Intestazione: Dott. Calini Onoroscenzo fu I,uigi
per conto della Congregazione di carità di Arquata del Tronto -
Titoli del Debito pubblico: al portatore 7 - Ammontare della ren-

dita: L. 405, consolidato 5 per cento, con decorrenza le luglio 1927

sieno intervenute opposizioni, saranno consegnati a chi di ragione
i noovi titoli provenienti dalla eseguita operazione, senza obbligo
di restituzione della relativa ricevuta, la quale rimarrà di nessuu
valore.

Roma, addi 23 marzo 1935 - Anno XIII

Il d¿Teltore generale: CIAnnoccA.

(854)

MINISTERO DELLE FINANZE
DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO

Diflida per smarrimento di ricevute di titoli del Debito pubblico.

(23 pubblicazione). Elenco n. 147.

Si notifica che è stato denunziato 10 smarrimento delle sottoin-
dicate ricevute relative a titoli di Debito pubblico presentati per
operaziont

Numero ordinale portato dalla ricevuta: (omesso) - Data: 10 set-

tembre 1934 - Ufficio che rilascio la ricevuta: Banco di Napoli Trust
Colupany Of Cliicago - Intestazione: Nottoli Aristodemo fu Pietro,
dotniciliato a Cliicago (S.U.A.), 3101 North Clark Street - Titoli al

portatore consolidato 5 per cento. - Ammontare del capitale:
L. 23.000, con decorrenza (omessa).

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 75 - Data: 17 novem-

bre 1934 - Ufficio che rilasciò la ricevuta: Intendenza di finanza
di Catanzaro - Intestazione: Cavaliere Giuseppe di Alfonso per
conto di Cavaliere Giuseppe fu Pasquale - Titoli del Debito pub-
blico: nominativi 5 - Amniontare della rendita: L. 1806, consoli-
dato 3,50 per cento, con decorrenza la luglio 1934.

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 185 -- Data: 14 dicom-
bre 1934 - Ufficio che rilasciò la ricevuta: Intendenza di finanza
di Catania - Intestazione: Santilippo Santo di Nunzio - Titoli del
Debito pubblico: nominativi 1 - Ammontare del capitale: L. 3800,
redimibile 3,50 per cento, con decorrenza le luglio 1934.

Ai termini dell'art. 230 del regolamento 19 febbraio 1911, n. 298,
si diffida chiunque possa avervi interesse, che trascorso un mese

dalla data della prima pubblicazione del presente avviso senza che
sieno intervenute opposizioni, saranno consegnati a chi di ragione
i nuovi titoli provenienti dalla eseguita operazione, senza obbligo
di restituzione della relativa ricevuta, la quale rimarrà di nessun
valore.

Roma, addi 30 marzo 1935 - Anno XIll

ll direttore generate: CIMutoccA.
(905)

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 189 - Data: 16 gen-
naio 1923 - Ufficio che rilasciò la ricevuta: Intendenza di finanza
di Verona -- Intestazione: Prandini dott. Silvio, per conto del Be-
netteio parrocchiale di Grezzana - Titoli del Debito pubblico: al
portatore 3 - Ammontare della rendita: L 40, consolidato 5 per
cento, con decorrenza lo gennaio 1923.

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 97 - Data: lo gen-
naio 1925 - Ufficio che rilasciò la ricevuta: Intendenza di finanza
di Belluno - Intestazione: Cassiere postale per conto di Raset Vir
gilio e Francesco - Titoli del Debito pubblico: nonlinativi 2 ---

Ammontare della rendita:,L. 40, consolidato 5 per cento, con decor-
renza lo gennaio 1925.

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 29 - Data: 19 novem
bre 1934 - Ufficio che rilasciò la ricevuta: Intendenza di tinanza
di Brindisi - Intestazione: Lippolis Francesca e Donato fu Gio-
vanni - Titoli del Debito pubblico: nominativi 1 - Amniontare del
capitale: L. 5000, redimibile 3,50' per cento, con decorrenza lo lu-
glio 1934.

MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI

Ratifica della Convenzione internazionale per l'unificazione del
metodi di prelevamento dei campioni e di analisi dei for·
maggi.

Gli Stati seguenti hanno ratillento, alla data a tianco per cla-
scuno indicata, la « Convenzione internazionale per l'tutillenzione
dei nieto li di prelevainento dei canipioni e di analisi dei forniaggi »,
con Protocollo di firma, stipulata in Roma, fra l'Italia ed altri Stati,
11 26 aprile 1934:

Italia, 21 febbraio 1935.
Francia, 27 febbraio 1935.
Svizzera, 12 aprile 1935.

Ai sensi dell'art. 10 della Convenzione, la Convenzione stessa
ed il relativo Protocollo di f1rnia entreranno in vigore, in seguito
alle ratifiche anzidotte, il giorno 12 ottobre 1935 III.

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 2841 -- Data: 11 gen 1057
naio 1935 -- Ufficio che rilasciò la ricevuta: Intendenza di tinanza
di Milano - Intestazione: Marchi Angelo di Socrate - Titoli del
Debito pubblico: nominativi 1 - Alumontare del capitale: L. 6200. MUGNOZZA GIUSEPPE, direttore.
redimibile 3,50 per cento, con decorrenza 16 gennaio 1935.

Ai termini delPart. 230 del regolamento 19 febbraio 1911, n. 298, SANTI RAFFAELE. gerenl€.
.
si diffida• chiunque possa avervi interesse, che trascorso un mese
dalla data dcIla príma pubblicazione del presente avviso senza che Roma - Istituto Poligrafico dello Stato - G. C.


